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ﬂ Boom elevation - Ausleger-Winkelstellung - Relevage
N
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Tiro max - Tension max. de cable - Tragdo max. por
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d
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Hook block (capacity - sheaves-rope diameter) -
Unterflasche (Tragfahigkeit- Rollen-Seildurchmesser) -
Crochet-moufle (capacité de charge-poulies-diamétre
du cable) - Bozello (portata-pulegge -diametro fune) -
Gancho (capacidad de carga-poleas-diametro de
cable) - Moitao (capacidade-polias-didmetro dos
cabos) - Kpioko61oK (rpy30nogbeMHOCTb - LIKMBbI-

JAnameTp Tpoca)
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&l
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del gancio - Distancia eje de la polea de cabeza -
fondo del gancho - Distancia entre o eixo da polia da
cabeca e o fundo do gancho - PacctosaHune ot ocu
LWKVBa BEPLUMHBI 10 HI3a KploKa

% Distance head sheave axle — hook ground - Abstand

Number of sheaves in boom head - Anzahl der Rollen
o im Auslegerkopf - Nombre de poulies au niveau de
i la téte de fleche - Numero di pulegge nella testa

del braccio - Total de poleas en el cabezal de flecha -

Numero de polias na cabega da langa -

KonnyecTBo LWKNBOB BEPLUVHbI CTPEbI

1 Supporting force - Stiitzkraft - Force de calage -
Carico degli stabilizzatori - Fuerza de apoyo -
Forga de sustentagédo - OnopHoe ycunue

Longueur d'appui - Lunghezza corsa (cilindri di
stabilizzazone) - Longitud de carrera (cilindros de
soporte) - Distancia de curso (cilindros de apoio) -
[nvHa xofa (4nnuHapbl onop)

ij Length of stroke (support cylinders) - Stiitzhub -

Payload - Nutzlast - Charge utile - Carico utile -
Carga util - Carga util - [py3onogbémMHOCTb

e

—

’ Engine - Motor - Moteur - Motore - Motor - Motor -
Tonbko aguratenb
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(2) steering mode 2 - Lenkfunktion 2 - mode de direction 2 - modalita di sterzata 2 - modo de conduccion 2 - modo de manobra 2 - Pexum nosopota 2

() steering mode 3* - Lenkfunktion 3* - mode de direction 3* - modalita di sterzata 3* - modo de conduccién 3* - modo de manobra 3* -
Pexkum nosopota 3*

* outer turning radius, axle 1 - Wenderadius (auBen) Achse 1 - Rayon de giration extérieur essieu 1 - raggio di sterzatura, esterno, assale 1 -

radio de giro exterior, eje 1 - raio de giro externo, eixo 1 - HapyHblIl pagnyc NOBOPOTa, ocb 1

**inner turning radius, axle 1 - Wenderadius (innen) Achse 1 - Rayon de giration intérieur essieu 1 - raggio di sterzatura, interno, assale 1 -

radio de giro interior, eje 1 - raio de giro interno, eixo 1 - BHyTpeHHUIN pafnyc NOBOPOTa, OCb 1

see page 6 - siche Seite 6 - voir page 6 - vedere a pagina 6 - Véase p. 6 - ver pagina 6 - cm. Ha cTp. 6
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Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso -
Contrapeso - Contrapeso - NpoTuBoBec
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Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones - Configuracoes -
BapunanTbl KoHOUrypauum

® 0,6t ® 0,9t © 3,8t © 2,7t ® 0,9t ® 1,9t ©1,3t
3,2t X X
3,8t X X X
4.1t X X X
4,7t X X X X
5,6t X X X X X
6,8t X X X X
7,4t X X X X X
8,5t X X X X X
9,4t X X X X X X
5 121t X X X X X X X



SPECIFICATIONS CHALLENGER 3180

Technische Daten - Caracteristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificagoes - TexHuueckue xapakrepucTukm

w BEE Q@ ) = M =
&
36t 6x4x6 385/95R25 50-3B-18 3,8t - 2,1t
36t 6x6x6 445/95R25 8-0-18 3,2t 16 m 0,3t
39t 6x6x6 445/95R25 50-3B-18 56t 16 m 0,3t
40t 6x6x6 445/95R25 50-3B-18 7,4t - 09t
41 t 6x6x6 445/95R25 50-3B-18 85t - 0,81
46 t 6x6x6 445/95R25 50-3B-18 12,1t 16 m 0,8t

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h - Carretera > 45 km/h -
Rodovia > 45 km/h - lopora > 45 km/4

City < 45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h - Urbano < 45 km/h -
Topopn <45 km/u

Minimum turning radius <5 km/h - Minimaler Kurvenradius <5 km/h - Rayon de courbure minimum <5 km/h - Raggio minimo di
sterzatura <5 km/h - Radio minimo de giro <5 km/h - Raio minimo de giro <5 km/h - MuHuManbHblii paguyc nosopota < 5 Km/y

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - oT cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translagao lateral - Pexxum
NOBOPOTa Ha BCEX Koslecax «KpaboBbli Xom»

All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccion en todas las ruedas -
Todas as rodas extergantes - PyneBoe ynpasneHune co Bcemu yrnpaBisaembiMy Konecamu

* must be activated - muss angewahlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado + omKHO 6bITb aKTMBMPOBaHO

85 km/h" s

i_i 700 mm 700 mm

) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhangig
von Reifentyp, ReifengréBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung -
En fonction du type et de la taille de pneus ainsi que de la législation locale -
In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative
locali applicabili - Segun tipo de neumatico, tamario y legislacion del paia - 2 1 3,4 20-1-18 3 300 kg 1 :80 m
Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislagéo especifica do pais -
3aBUCUT OT TWMa LWIVH, pa3Mepa 1 TpeboBaHWIN 3aKOHOaTeNbCTBa CTPaHbI

@ 385/95R25 445/95R25 525/80R25 4 26,6 50-3-18 3 550 kg 1,80 m
14.00R25 16.00R25  20.50R25

1 6,8 8-0-18 3 170 kg 1,00 m

55 % 0 50 % 5 33,1 50-3-18 3 550kg  1,80m

>80 % >80 % >80 % 6 39,5 50-3-18 3 550 kg 1,80 m

@ 385/95R25 445/95R25 525/80R25 [
14.00R25 16.00R25  20.50R25 RS
40 % 35 0 35 % ﬂiﬂ 120 ™/min 66,9 kN 18 mm 240 m
[2] 120 ™/imin 66,9 kN 18 mm 240 m
75 % 70 % 70 %
@ 1,8 min™
& ca. 490 s
»Wﬁ (10,4-50 m)
ﬂ ca.50 s
(-6°-82°)
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EQUIPMENT

Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento -

Equipamento - 06opyaoBaHune
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HA

= 12,1t

00
/ﬁ / 10,4m 10,4m 13,9m

m t

60,0*
3 39,5
4 38,2
5 885
6 29,3
7 245
8 -

1) 14,2

* Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -

t
39,5
37,9
32,4
28,1
24,3

14,2

Knacc rpysonogbemMHoCTH

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -

t

39,5
36,6
32,3
28,6
24,9
21,4
17,8
15,3

10,4

™1 6,90 x 6,50 m

17,4m
t

39,5
34,9
31,0
27,7
25,0
21,5
185

8,0

20,9m
t

38,6
34,1
29,9
26,7
24,1
21,3
18,5
15,6
11,8

9,3

7,9

6,6

6,5

24,4m

4,9

360°

CHALLENGER 3180

279m 314m 349m 384m 41,9m 454m 50,0m

t

29,2
26,3
23,7
21,2
19,1
17,1

3,9

t

3,1

t

2,3

8.6

6,2
5,2
44

1,6

t

1,3

Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onoagbeMHOCTb € rOp130HTaNIbHON CTpenomn

ISO



CHALLENGER 3180

—— =1 6,90x6,50m
ﬂ ﬂ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 279m 31,4m 349m 384m 41,9m 454m 500m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 395 395 395 386 - - - - - - : : 3
4 37,6 366 349 341 311 2972 - - - - 4
5 322 323 310 299 279 263 188 - : = 5
6 27,4 280 27,7 26,7 257 237 172 155 - - - 6
7 229 236 237 223 218 203 164 141 124 : - - 7
8 - 189 194 194 184 171 156 130 11,56 100 - - 8
9 156 16,0 16,0 157 147 146 120 10,7 9,6 8,2 : 9
10 132 135 135 182 136 128 11,0 10,0 9,3 8,0 5,9 10
12 - 101 10,1 104 10,2 9,9 9,7 8,6 8,2 7,6 5,8 12
14 8,1 8,3 8,2 8,0 8,1 7,8 7,5 7,1 6,9 5,6 14
16 = 6,7 6,7 6,8 6,6 6,5 6,3 6,2 5,9 5,2 16
18 - 5,6 5,7 5,6 56 5,4 5,3 5,1 438 46 18
20 : : : 48 47 4,7 46 44 4,2 4,0 3,8 20
22 : : 4,1 4,0 3,9 3,7 35 35 3,1 292
24 : 35 3,4 3,3 3,1 3,0 2,9 26 24
26 : : 3,0 2,8 26 2,7 2,4 2,2 26
28 ; 26 24 2,9 2.9 2,0 1,8 28
30 : : : : : 2,0 1,9 1,9 1,7 1,4 30
32 : : 1,8 1,6 1,6 1,4 1,1 32
34 : E E 1,3 13 1,1 0,9 34
36 - - - - 1,1 0,9 - 36
38 : : : 0,9 : : 38
1) 142 10,4 7,4 55 4,2 3,2 2,4 1,7 1,1 0,8 0 0 1)
—— ™1 6,90x6,50m
ﬂ ﬂ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 279m 31,4m 349m 384m 41,9m 454m 50,0m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 395 395 395 386 - - - - - - : : 3
4 375 366 349 341 311 2972 - - - - 4
5 31,9 3823 310 299 279 263 188 - : = 5
6 26,4 270 260 242 234 216 172 155 - - - 6
7 200 208 216 205 192 178 164 141 124 : - - 7
8 - 16,7 171 171 1641 153 147 130 11,56 100 - - 8
9 137 140 140 137 137 127 11,7 10,7 9,6 8,2 : 9
10 11,5 11,8 11,7 121 11,9 11,1 107 9,7 9,3 8,0 5,9 10
12 - 9,0 9,1 9,1 8,8 9,0 8,6 8,3 7,8 7,5 5,8 12
14 7,0 7.2 7,1 7,2 7,0 7,0 6,8 6,5 6,1 5,6 14
16 : 5,8 5,9 5,8 5,8 5,6 55 5,3 4,9 4,6 16
18 : 438 4.9 48 4,7 4.6 45 43 4.1 3,7 18
20 : : : 4.1 4,0 4,0 3,8 37 3,7 34 2,9 20
22 : : 34 3,3 3,2 3,0 3,1 2,8 2,4 292
24 : 2,9 28 2,7 25 25 2,3 1,9 24
26 : : 2,4 2,2 2,1 2,1 1,9 1,5 26
28 ; 2,0 1,9 1,7 1,7 1,5 1,2 28
30 = : : : : 1,6 1,4 1,4 1,2 0,9 30
32 : : 1,3 1,1 1,1 0,9 - 32
34 : : E 0,9 0,9 E . 34
36 - - - - 0,7 - - 36
1) 14,2 9,3 6,4 47 35 2,6 1,9 1,3 0,7 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoagbeMHOCTb € rOpU30HTaNIbHON CTPenon
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HA CHALLENGER 3180

™1 6,90 x 6,50 m

t t t t t t t t t t t

395 395 395 386 - -
37,4 366 349 341 311 2972 -
315 321 310 298 279 260 188 -

257 26,6 249 241 224 207 172 155 -
190 202 207 196 183 170 164 141 124 :
- 159 163 163 154 152 141 12,7 115 100 -
130 134 133 135 130 121 115 106 9,6 8,2

/ﬁ ﬂ10,4m 139m 17,4m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m
m
3
4
5,
6
7
8
9

10 E 10,9 11,2 11,4 116 11,3 10,7 104 9,6 9,1 8,0
12 - - 8,6 8,7 8,6 8,6 8,6 8,2 7,9 7,6 7,1
14 : : 6,7 6,8 6,9 6,9 6,8 6,7 6,5 6,1 5,7
16 = : : 55 5,6 55 55 5,3 5,2 4,9 4,8
18 : - - 45 46 45 45 44 49 41 3,8
20 E i - - 3,9 38 3,7 3,6 34 35 3,1
22 : : : - : 3,2 3,1 3,0 2,8 2,8 2,5
24 - - - : ; 2,7 26 25 23 2.3 2,1
26 : : : : : : 2,2 2,0 1,9 1,9 1,7
28 ; - 1,9 1,7 1, 15 1,3
30 : : : : = 1,4 1,2 1,2 1,0
32 : : : 1,1 1,0 1,0 0,8
34 : : 5 E 0,8 0,8 -
1) 14,2 8,8 6,1 4.4 3,3 2,4 1,7 1,1 0 0 0

™1 6,90x6,50m

t t t t t t t t t t t

395 395 395 386 - - - -

37,3 366 349 341 311 2972 -

31,2 318 310 285 272 249 188 -

245 254 246 231 215 198 172 155 -

181 193 197 188 175 164 159 141 124 -
: 152 156 156 14,7 145 134 125 115 100 -

/ﬁ ﬂ10,4m 139m 17,4m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m
m
3
4
5
6
7
8
9

12,4 12,7 12,7 13,1 12,5 11,5 11,3 10,3 9,6 8,2

10 - 104 10,7 1141 11,0 108 104 9,9 9,3 8,7 8,0
12 . - 8,1 8,3 8,2 8,3 8,1 8,1 7,6 7,2 6,7
14 E s 6,3 6,5 6,6 6,5 6,4 6,3 6,2 5,8 5,3
16 - - - 5,2 5,3 5,2 5,2 5,0 4.9 4,7 4,4
18 : 5 . 43 44 43 ) 41 4,0 3,9 35
20 - - - - 36 36 35 3,4 3,2 32 2,8
22 : : : 3,0 2,9 2,8 26 2,6 2,3
24 - - 2,5 2,4 23 2,1 2,1 1,8
26 : : - 2,0 1,8 1,7 1,7 1,5
28 - - 1,7 15 13 1,4 1,1
30 - - - - - 1,2 1,1 1,1 0,8
32 : : - 1,0 0,8 0,8 -
1) 14,2 8,4 5,8 4.1 3,1 2,2 1,6 0,9 0 0 0

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoagbeMHOCTb € rOpU30HTaNIbHON CTPeNnon
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HA CHALLENGER 3180

™1 6,90 x 6,50 m

ﬂ ﬂ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 279m 31,4m 349m 384m 41,9m 454m 500m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 395 395 395 386 - - - - - - - - 3
4 373 366 349 341 311 292 - - - - 4
5 309 3815 3802 276 264 242 188 - - = 5
6 238 246 239 224 208 192 172 155 - - - 6
7 175 188 192 182 170 164 154 138 124 : - - 7
8 - 147 151 151 146 140 130 122 11,3 100 - - 8
9 : 120 123 124 127 121 11,3 109 10,1 9,5 8,2 - 9

10 - 10,0 104 108 10,7 105 10,3 9,5 9,2 8,7 8,0 5,9 10

12 - - 7,9 8,0 8,0 8,1 8,0 7,8 7,4 6,9 6,5 5,8 12

14 : : 6,1 6,2 6,4 6,3 6,2 6,1 5,9 55 5,3 48 14

16 = : : 5,0 5,1 5,0 5,0 4.9 4,7 46 4,2 3,7 16

18 - - - 41 ) 41 41 3,9 3,8 3,7 3,3 28 18

20 - - - - 35 34 3,4 3,2 3,1 3,1 2,7 2,2 20

22 - - - - - 2,8 2,8 2,6 25 2,5 2,1 1,7 292

24 : . . : : 24 2,3 2,1 20 2,0 1,7 1,3 24

26 - - - - - - 1,9 1,7 1,6 1,6 1,3 0,9 26

28 - - 1,6 1,4 1,2 1,2 1,0 - 28

30 - - - - - 1,1 1,0 1,0 0,7 - 30

32 : : : 0,9 0,7 0,7 - - 32

1) 14,2 8,1 55 4,0 3,0 2,1 14 0,8 0 0 0 0 1)

™1 6,90x4,50m

Aﬁ ﬁ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 27,9m 31,4m 349m 384m 41,9m 454m 50,0m Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 395 395 395 386 - - - - - - - - 3
4 334 338 338 338 311 2972 - : - - 4
5 280 285 286 269 255 232 188 - - - 5
6 209 220 224 224 206 188 172 155 - - - 6
7 160 169 173 172 170 164 154 137 124 - - - 7
8 - 136 13,9 139 143 140 132 122 11,3 100 - - 8
9 - 11,3 115 11,9 119 116 11,3 112 103 9,6 8,2 - 9
10 - 95 100 10,2 10,1 99 10,0 9,7 9,3 8,7 8,0 5,9 10
12 . - 7,6 7,7 7,8 7,7 7,7 7,6 7,4 7.2 6,7 5,8 12
14 E s 6,0 6,1 6,2 6,1 6,1 6,0 5,8 5,6 5,4 5,2 14
16 - - - 4.9 5,0 5,0 4,9 438 4,7 4,7 45 4,2 16
18 E 5 . 4,1 4,2 41 41 4,0 3,8 3,9 3,7 35 18
20 - - - - 35 35 34 33 3,2 32 3,0 2,8 20
22 : - - : : 2,9 2,9 2,8 2,7 2,7 2,5 2,3 22
24 - - - - - 25 25 23 2,2 2,2 2,1 1,8 24
26 : : - - - - 2,1 2,0 1,9 1,9 1,7 15 26
28 - - 1,8 1,7 1,6 1,6 1,4 1,2 28
30 - - - - - 1,4 13 1,3 1,1 0,9 30
32 : : . 1,2 1,1 1,1 0,9 - 32
34 - - - - 0,9 0,9 - - 34
1) 13,1 7,8 55 4,0 3,0 2,3 1,7 1,2 0,7 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoagbeMHOCTb € rOpU30HTaNIbHON CTPenon

= TEREX. »




HA CHALLENGER 3180

™1 6,90 x 4,50 m

/ﬁ ﬂ10,4m 139m 17,4m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m /ﬁ
m
3
4
5
6
7
8
9

t t t t t t t t t t t t m
394 395 395 348 - - - - - - - - 3

322 304 282 253 225 205 - - - - 4

199 21,3 209 191 182 165 15,1 - - - - - 5

139 150 154 158 146 134 128 120 - - - - 6

104 11,4 120 122 121 116 109 10,1 9,4 - - - 7

- 9,0 9,6 9,7 9,9 9,8 9,3 8,6 8,0 7,7 - - 8

- 73 7.9 8,0 8,1 8,1 8,0 75 6,9 6,6 6,1 - 9

10 E 6,1 6,6 6,7 6,9 6,8 6,7 6,5 6,1 5,8 5,3 4,7 10
12 - - 4,9 5,0 5,1 5,0 5,0 4.9 4,7 45 4,0 35 12
14 : : 3,7 38 3,9 3,9 3,8 3,7 36 36 3,1 2,7 14
16 = : = 3,0 3,1 3,1 3,0 2,9 28 28 2,4 1,9 16
18 - - - 2,4 25 24 2,4 2,3 2,2 2,2 18 13 18
20 - - - - 20 2,0 1,9 1,8 1,7 1,7 13 0,9 20
22 - - - - - 1,6 1,5 1,4 1,3 1,3 0,9 : 292
24 : . . . : 13 1,2 1,1 1,0 1,0 . . 24
26 - - - - - - 1,0 0,8 - - - - 26
28 : c c c - c 0,7 : - c c c 28
1) 8,4 49 3,4 2,4 1,7 1,1 0,7 0 0 0 0 0 1)

™1 6,90x4,50m

ﬂ ﬂ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 279m 31,4m 349m 384m 41,9m 454m 50,0m ﬂ
m t t t t t t t t t t t t m
3 392 395 373 322 - - - - - - - - 3
4 208 277 257 230 204 192 - - - - 4
5 180 194 190 173 165 150 14,1 - - - - - 5
6 125 136 143 143 132 126 11,7 108 - - - - 6
7 93 103 109 11,1 11,2 105 9,8 9,1 84 : - - 7
8 - 8,1 8,7 8,8 9,0 8,9 8,3 7,7 7,1 6,8 - - 8
9 - 6,6 7,1 7.2 7,4 7,3 7.2 6,7 6,1 5,9 5,3 - 9

10 - 5,4 5,9 6,1 6,2 6,1 6,1 5,8 5,3 5,1 46 4,0 10

12 - - 43 45 4.6 45 4,4 43 41 3,9 35 3,0 12

14 : : 33 3,4 35 34 3,4 33 3,1 3,0 2,6 2,1 14

16 - - : 26 2,7 2,7 2,6 25 2,4 2,3 1,9 1,4 16

18 ; - - 2,1 2,2 2,1 2,1 2,0 18 1,7 1,4 0,9 18

20 - - - - 1,7 1,7 1,6 1,5 14 1,3 0,9 - 20

22 ; - - - - 13 13 1,2 1,0 0,9 - - 22

24 - - - - 1,1 1,0 0,8 - - - - 24

26 - - - - 0,7 : - - 26

1) 75 43 3,0 2,0 14 0,9 o 0 0 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onogbeMHOCTb € rOpM30HTaNIbHON CTPenon
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HA CHALLENGER 3180

™1 6,90 x 3,00 m

t t t t t t t t t t t t

m
315 295 269 239 - - 3
19,6 20,7 194 184 168 157 - - - - - - 4
132 142 149 144 186 126 11,8 - : : : = 5
97 106 11,2 11,3 11,2 104 9,8 9,0 - - - - 6
7,4 8,2 8,8 8,9 9,1 8,8 8,3 7,7 7,1 : - - 7

- 8

9

/ﬁ Zﬂ10,4m 139m 17,4m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m /ﬁ
m
3
4
5,
6
7
8
9

6,6 7,1 7,3 7,4 7,3 7,1 6,6 6,1 5,8 - -
- 55 5,9 6,1 6,2 6,1 6,1 5,7 5,2 5,0 45 -

10 - 46 5,0 5,1 5,2 5,2 5,1 49 45 44 3,9 3,4 10
12 - - 3,7 3,38 3,9 39 3,8 3,7 35 33 2,9 2,4 12
14 : : 2,8 2,9 3,0 3,0 2,9 2,8 2,7 2,6 2,1 1,6 14
16 = : = 23 2,4 2,3 2,2 2,1 20 1,9 1,5 1,0 16
18 - - - 1,8 1,9 1,8 1,8 1,7 15 1,4 1,0 - 18
20 - - - - 15 1,4 1,4 1,3 1,1 1,0 - - 20
22 - - - 1,1 1,1 0,9 0,8 - - : 292
24 c c 0,8 0,8 . : : : . 24
1) 6,1 3,7 25 1,7 1,2 0,7 0 0 0 0 0 0 1)

™1 6,90x3,00m

t t t t t t t t t t t t m
26,6 250 227 210 - : - : 3
16,3 17,4 16,7 1515 14,4 13,2 - - = o R - 4
10,9 11,9 12,6 12,1 11,4 10,5 9,8 - - - - - 5

7,9 8,8 9,4 9,5 9,3 8,6 8,0 7,4 - - N B 6

59 6,8 7.9 7,5 7,6 7,2 6,7 6,2 5,7 - - - 7

) 8

9

/ﬁ ﬂ10,4m 139m 174m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m /ﬁ
m
3
4
5
6
7
8
9

5,4 59 6,0 6,2 6,1 5,7 53 438 46 - -
- 44 48 5,0 5,1 5,0 49 45 4.1 3,9 3,4 -
10 - 3,6 4.1 4,2 43 4,2 4,2 3,9 35 33 2,9 - 10
12 . - 2,9 3,0 3,1 3,1 3,0 29 26 25 2,0 - 12
14 E s 2,2 2,3 2,4 2,3 2,3 2,1 1,9 1,7 1,3 : 14
16 - - : 1,7 18 1,7 1,7 1,6 1,3 1,2 0,8 - 16
18 E 5 . 1,3 14 13 13 1,1 0,9 0,7 - - 18
20 - - - - 1,1 1,0 0,9 0,8 - - - - 20
1) 48 2,8 1,9 1,2 0,8 0 0 0 0 0 0 - 1)
——R 8 I 6,90 x 3,00 m
ﬂ ﬁ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 27,9m 31,4m 349m 384m 419m 454m 50,0m ﬂ
m t t t t t t t t t t t t m
3 238 226 209 189 : : - = ; ; - : 3
4 145 156 150 139 129 11,8 - - - - - - 4
5 96 106 11,3 108 102 9,4 8,7 - - - - - 5
6 6,9 7,8 8,4 8,5 8,3 7,6 7,1 6,5 - - - - 6
7 5,1 6,0 6,5 6,7 6,8 6,4 5,9 5,4 49 - - - 7
8 - 4,7 5,2 5,3 55 5,4 5,0 45 4.1 3,9 - - 8
9 - 38 43 4.4 45 4.4 4,2 3,9 35 3.3 238 - 9
10 - 3,1 35 3,7 3.8 3,7 3,6 3,3 2,9 2,8 2,4 - 10
12 - - 25 2,6 2,7 2,7 26 2,4 2,1 1,9 1,5 - 12
14 : : 1,8 1,9 2,0 1,9 1,9 1,7 1,4 1,3 0,8 : 14
16 . = - 1,4 15 14 14 1,2 0,9 0,8 : ; 16
18 - - - 1,0 1,1 1,0 1,0 0,8 - - - - 18
20 c c c : 0,8 : : : - c c c 20
1) 4.1 2,4 1,6 1,0 0 0 0 0 0 0 0 : 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoagbeMHOCTb € ropr30oHTaNIbHON CTpenon

= TEREX. "




HA CHALLENGER 3180

Telescoping capacities - Teleskopierbare Tragfahigkeiten - Charges télescopables - Carichi del braccio
telescopico - Capacidades de carga telescopica - Capacidades telescdpicas - TeneckonupoBaHue

360° ISO

/ﬁ Zﬂ 139m 174m 209m 244m 279m 314m 349m 384m 419m 454m 50,0m /ﬁ
m t t

t t t t t t t t t m

3 14,3 11,8 11,5 - - - - - - - - 3
4 14,1 11,5 10,9 10,3 10,1 - - - - - - 4
5 13,9 11,3 10,2 10,0 9,2 9,0 - - - - - 5
6 12,9 11,1 9,9 9,6 8,8 8,6 6,8 - - - - 6
7 12,2 10,9 9,7 9,4 8,5 8,3 6,8 6,0 - - - 7
8 12,1 10,8 9,5 9,1 8,2 8,0 6,8 5,8 5,7 - - 8
9 12,1 10,7 9,3 8,9 8,0 78 6,7 5,6 5,4 5,4 - 9
10 12,1 10,7 9,2 8,6 7,7 7,5 6,1 5,4 5,3 5,2 - 10
12 - 10,1 8,9 8,3 7,4 7,1 5,3 5,1 4,9 4,8 : 12
14 : 8,9 8,8 7,9 7,3 5,6 4,9 4,8 4,6 43 : 14
16 - - 7,5 7.3 6,8 5,4 4,7 45 43 3,8 = 16
18 - - 6,3 6,4 6,3 5,2 45 43 41 3,3 - 18
20 - - - 5,6 5,4 5,0 43 41 3,8 2,9 - 20
22 - - - : 46 4,7 4,2 3,9 3,4 2,6 : 22
24 : : : : 4,0 41 38 3,8 3,0 23 : 24
26 - - - - - 35 3,2 3,2 2,8 2,1 - 26
28 3,1 28 28 25 1,9 - 28
30 - - 2,4 2,4 2,3 1,7 - 30
32 - 2,0 2,0 1,9 15 - 32
34 - - 1,7 1,6 13 - 34
36 - : - 1,4 1,2 : 36
38 : : - 1,2 1,1 - 38
40 - - - - - 1,0 - 40
42 : : : : 0,8 : 42
1) 10,4 8,0 6,1 49 36 2,9 2,0 15 1,0 0,7 : 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onogbeMHOCTb € FrOpU30HTaIbHON CTPenon
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HAV CHALLENGER 3180

6,90 x 6,50 m

ﬂ f/g 9.0 m 16,0 m ﬂ f/g 9.0 m 16,0 m
- 0° 20° 40° 20°  40° - 0° 20° 40° 0° 20° 40°

OO

m t t t t t t m t t t t t t
12 35 - - 12 49 - 28 - -
14 35 - 18 - 14 48 - 28 -
16 34 35 - 18 - 16 46 46 28 :
18 34 35 - 18 - 18 44 43 43 28 -
20 33 33 34 18 18 20 41 40 40 28 2,7 -
22 30 31 31 18 18 22 38 37 37 27 26 -
24 28 28 29 18 18 24 32 34 35 26 25 202
26 25 26 27 1,7 18 20 26 27 30 32 25 24 22
28 20 23 24 1,7 18 20 28 23 25 27 21 23 29
30 1,7 19 22 15 1,7 1,9 30 19 21 23 1,7 21 21
32 14 16 18 12 16 1,8 32 16 17 1,9 14 18 20
34 11 13 15 09 1,3 1,6 34 14 15 1,5 12 15 1,8
36 09 1,1 1.2 10 14 36 12 13 14 11 12 15
38 - 08 09 08 1,1 38 09 11 1,1 09 1,0 1.2
40 - - - - 0,9 40 07 08 09 - 09 1,0

42 - - - 07 08

4@ ﬁﬂ 9.0 m 16,0 m /4@ ﬁﬂ 9.0 m 16,0 m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0°  20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
10 6,0 - - - 9 79 - -
12 5,9 - 37 - 10 7 - 42 - -
14 56 57 - 36 - 12 79 - 492 -
16 54 52 5,1 35 - 14 6,6 64 4,0 -
18 49 48 47 35 29 16 60 58 57 39 32 -
20 45 44 43 33 28 18 53 53 52 38 30 -
292 38 41 40 32 27 24 20 46 48 48 36 29 25
24 34 35 37 30 26 23 292 40 42 44 34 28 24
26 30 31 32 26 25 23 24 36 36 3,7 31 27 24
28 25 27 29 24 25 922 26 31 33 33 20 26 23
30 21 23 25 20 292 292 28 27 29 30 25 925 23
32 1,7 1,9 2,1 1,7 21 22 30 23 25 26 22 23 922
34 14 16 1,7 14 18 20 32 20 21 22 20 21 21
36 12 13 14 12 15 1,7 34 1,7 18 1,9 1,7 1,9 20
38 11 11 1,1 09 12 14 36 14 15 1,6 14 17 18
40 09 1,0 09 08 1,0 1,1 38 12 13 12 14 16
42 08 08 - . 07 009 40 1,0 1.1 10 12 13
42 08 09 08 09 1,1
44 - - 08 0,8

17



HAV CHALLENGER 3180

= 12,1t ™1 6,90 x 6,50 m 360° ISO

Zﬂ 34,9 m Zﬂ 10,4 m

ﬂ j/g 9.0 m 16,0 m ﬂ f/g 9.0 m 16,0 m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0°  20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t

8 9,5 - - 3 134 - 7,8 -

9 9,3 - 48 - 4 129 - 7,4 -
10 89 - - 47 - 5 122 95 70 - -
12 81 74 - 45 - 6 11,4 89 6,5 -
14 72 70 62 44 - 7 105 84 7,1 6,0 -
16 64 64 60 42 33 8 97 79 68 55 43 -
18 56 57 56 39 3,1 9 88 75 6,6 50 41 -
20 49 50 5,1 37 30 25 10 81 72 64 48 39 -
22 43 44 44 35 28 24 12 68 66 62 42 35 -
24 37 38 39 33 2,7 24 14 59 63 62 36 31 28
26 32 34 35 20 26 23 16 51 - - 33 29 26
28 29 29 30 27 25 23 18 - 29 27 25
30 25 927 97 23 24 23 20 - - 27 25 24
32 22 23 24 20 22 22 22 - 24 24 -
34 1,9 20 20 19 19 21
36 16 1,7 - 16 18 1,8
38 14 14 - 13 15 1,7
40 1,2 - 11 13 14
42 - - 10 11 -

44 - - 08 09
46 - - - 0,7

6,90 x 6,50 m

ﬂ j/g 9,0m 16,0 m ﬂ f/g 9,0 m 16,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20° 40°
m t t t t t t m t t t t t t
12 35 - - - - - 12 49 - - 28 - -
14 35 - - 18 - - 14 48 - - 28 - -
16 34 35 - 18 - - 16 40 46 - 28 -
18 28 33 - 18 - 18 33 36 41 28 - -
20 21 26 30 18 18 20 26 30 302 23 27 -
292 16 20 24 1,3 1,8 22 21 24 28 18 23 -
24 12 15 19 09 1,6 24 16 19 22 14 19 292
26 08 11 1,4 1,2 26 12 15 1,8 10 15 1,9
28 - 08 1,1 0,8 28 09 12 14 07 12 16
30 - - 0,8 - - 30 - 09 1,1 - 09 13
32 - 08 - 1,0
34 - - 0,7

= TEREX. o




HAV CHALLENGER 3180

6,90 x 6,50 m

ﬁ f/ﬂ 0° 20° 40° 0° 20° 40° /‘Z ;ﬁ/g 0° 20° 40° 0° 20° 40°
m t t t t t t m t t t t t t
10 60 - - - 9 79 - - -
12 5,9 37 - 10 7 - 4,2 -
14 52 57 36 - 12 6,7 59 4.2 -
16 44 48 51 35 - 14 56 59 4,0 -
18 35 40 43 31 29 16 49 50 53 39 32 -
20 30 32 36 25 28 18 39 44 45 34 30 -
22 24 27 29 22 26 24 20 32 36 39 30 29 25
24 20 23 24 1,7 21 23 22 26 2,9 32 24 927 24
26 16 1,9 21 14 19 22 24 21 24 27 19 25 24
28 13 15 1,7 11 15 18 26 1,7 20 22 16 20 23
30 1,0 12 14 08 12 1,6 28 14 16 1,7 12 1,7 20
32 08 09 1,1 - 09 1,3 30 11 13 14 1,0 1,3 1,7
34 - 0,8 07 1,0 32 08 1,0 1,1 07 11 14
36 - - - 0,8 34 - 07 08 - 08 1,1
36 - - - 0,8

ﬂ j@/g 9.0m 16,0 m ﬂ ﬁ/g 9,0m 16,0 m
- 0°  20° 40° 0°  20° 40° - 0°  20° 40° 0°  20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t

8 9,5 - 3 134 - 7,8 :

9 9,3 48 - 4 12,9 - 7,4 :
10 88 - - 47 - 5 122 95 7,0 -
12 71 7.4 45 - 6 11,4 89 6,5 :
14 61 63 62 44 - 7 105 84 7,1 6,0 c
16 50 53 56 42 33 8 97 79 68 55 43 -
18 43 45 47 37 31 9 88 75 66 50 41 -
20 35 38 40 33 30 25 10 81 72 64 48 39 -
22 20 32 34 27 28 24 12 68 66 672 42 35 -
24 23 26 28 23 26 924 14 59 63 62 36 31 28
26 1,9 21 23 19 23 23 16 51 - - 33 29 26
28 16 1,7 1,9 15 1,9 22 18 E 29 27 25
30 12 14 15 13 16 18 20 - 27 25 24
32 1,0 1,1 1.2 10 13 15 22 . 24 24 -
34 08 09 09 08 1,0 1,2
36 - - - - 08 09
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HAV CHALLENGER 3180

= 32t ™1 6,90x6,50m 360° ISO

ﬂ jM 9.0m 16,0 m ﬂ j/g 9.0 m 16,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t

12 35 - - - 12 49 - 28 -

14 35 - 1,8 - 14 45 - - 28 -

16 31 35 18 - 16 36 40 - 28 -

18 23 28 18 - - 18 28 33 36 24 -

20 1,7 21 26 14 18 - 20 22 26 30 19 25

22 1,2 16 20 09 16 - 22 1,6 20 24 14 21

24 08 12 15 - 1,2 - 24 12 16 19 10 16 20

26 - 08 1,1 - 08 - 26 09 1,2 14 1,2 17

28 - , - - - 28 - 09 1,1 09 1,3
30 - 0,8 - - 1,0
32 - - - 0,7

ﬂ !M 9.0m 16,0 m ﬂ j/g 9.0m 16,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t

10 6,0 - - - 9 7,9 - -

12 59 - 3,7 : 10 7,7 - 42 -

14 50 52 - 36 - - 12 63 59 - 42 -

16 39 44 46 32 - - 14 54 56 - 40 -

18 32 35 39 27 29 - 16 43 48 50 37 372

20 26 3,0 31 23 2,7 - 18 34 39 43 32 30 -

292 20 24 27 18 23 24 20 28 31 35 25 29 25

24 16 19 22 14 19 23 292 22 25 28 20 26 24

26 12 15 1,7 1,0 15 20 24 18 21 23 16 21 23

28 09 12 14 07 12 16 26 14 16 1,9 12 1,7 21

30 - 09 1,1 - 09 1,3 28 11 13 15 09 13 1,7

32 - 0,8 - 1,0 30 08 1,0 1,1 - 1,0 14

34 - - 0,7 32 - 07 08 08 1,1
34 - - - - 0,8

ﬂ ﬁ/g 9,0m 160 m ﬂ f/g 9.0m 16,0 m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
8 95 - - - - - 3 13,4 - 78 -

9 93 - - 48 - - 4 129 - : 74 -

10 83 - - 47 - - 5 122 95 - 70 -

12 6,7 72 - 45 - : 6 114 89 - 65 -

14 56 59 6.2 44 - - 7 105 84 7,1 6,0 -

16 47 50 52 39 33 - 8 97 79 68 55 4,3

18 38 42 43 35 31 - 9 88 75 66 50 4,1

20 31 34 37 20 29 25 10 81 72 64 48 3,9

22 25 28 30 23 27 24 12 68 66 62 42 35 -
24 20 23 25 1,9 24 24 14 59 63 62 36 31 28
26 16 18 20 15 19 23 16 51 - - 33 29 26
28 13 15 1,6 12 16 1,9 18 - - - 20 27 25
30 10 11 1,2 1,0 13 16 20 - - - 27 25 24
32 07 09 09 07 1,0 13 22 : : : 24 24 -
34 - - - - 08 1,0

36 - - - 0,7

= TEREX. .




MSF2 CHALLENGER 3180
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MSF2 CHALLENGER 3180

— 1 6,90 x 6,50 m
A@ ﬂ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 27,9m 31,4m 349m 384m 41,9m 454m 50,0m Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 266 266 26,6 - - - - - - - - - 3
4 266 266 266 266 - - - - - 4
5 266 266 266 266 260 213 - : : = 5
6 266 26,6 26,6 257 238 201 16,0 - - - 6
7 249 253 242 236 214 190 147 131 : - - 7
8 213 21,7 213 215 193 178 135 121 108 - - 8
9 177 183 183 181 173 167 125 111 10,2 : : 9
10 - 154 154 152 156 150 11,4 104 9,6 8,7 - - 10
12 - 11,7 120 11,9 11,7 11,3 104 8,9 8,4 7,8 7,0 5,2 12
14 : : 9,4 9,4 9,2 9,1 9,1 7,9 7,4 7,0 6,4 5,2 14
16 : : 7,7 7,6 7,8 7,6 7,3 6,9 6,6 6,2 5,8 438 16
18 - - - 6,5 6,5 6,3 6,0 6,1 5,7 5,6 5,3 44 18
20 - - - 55 5,3 5,4 5,1 5,1 48 438 4.1 20
22 - - 4,7 4,7 4,6 45 43 4,2 4,0 3,7 22
24 . . 4,1 4,0 3,9 3,7 35 33 3,2 24
26 - - 3,6 35 33 3,2 2,9 2,7 2,7 26
28 : - - 3,1 2,9 2,7 25 24 2.9 28
30 - - - - - 2,7 25 23 2,1 2,1 1,8 30
32 : : : : 2,1 2,0 1,9 1,7 1,5 32
34 : : = 8 5 1,7 1,7 1,4 1,2 34
36 - - - - 1,4 1,4 1,2 0,9 36
38 : : : - : : : - 1,2 0,9 38
40 - - - - - - - - 1,0 0,7 - 40
1) 135 9,9 7,4 5,4 43 3,2 25 1,9 1,3 0,8 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30nogbeMHOCTb C rOPU30HTaNIbHON CTPENow

= TEREX. 2




MSF2 CHALLENGER 3180

™1 6,90 x 6,50 m

ﬂ [ﬂ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 279m 31,4m 349m 384m 41,9m 454m 500m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 266 266 26,6 - - - - - - - - - 3
4 266 266 266 266 - - - - - - 4
5 266 266 266 266 260 213 - - : : = 5
6 266 265 245 231 213 201 16,0 - - - - - 6
7 199 205 201 188 183 17,0 147 131 - : - - 7
8 156 16,1 16,2 16,4 154 143 134 121 108 - - - 8
9 126 134 137 136 132 122 120 109 10,2 : : : 9

10 - 11,2 115 11,4 112 11,0 105 9,8 9,2 8,7 - - 10

12 - 8,3 8,5 8,6 8,7 8,5 8,3 8,1 7,7 7,3 6,9 5,2 12

14 : : 6,7 6,8 6,8 6,8 6,6 6,6 6,4 5,9 55 5,2 14

16 : 5,4 55 5,6 55 5,4 5,2 5,1 47 4,4 4,0 16

18 - - 45 46 45 44 42 41 3,9 3,6 3,1 18

20 - - - 38 3,7 3,6 35 33 33 2,9 2,4 20

22 - - 3,2 3,1 3,0 2,8 26 2,6 2,3 1,9 292

24 . . 26 25 23 2,1 2,1 1,8 14 24

26 - - 2,1 2,1 1,9 1,7 1,7 1,4 1,0 26

28 : - - 1,7 15 13 1,3 1,1 0,7 28

30 - - - - 1,4 1,2 1,0 1,0 0,8 - 30

32 : : : 1,0 0,8 0,8 - - 32

1) 11,6 7,3 5,0 38 238 2,0 1,4 0,8 0 0 0 0 1)

™1 6,90x6,50m

Aﬁ ﬁ 104m 13,9m 17,4m 209m 244m 27,9m 31,4m 349m 384m 419m 454m 50,0m
m t t t t t t t t t t t t
3 266 266 266 - - - - -

4 266 26,6 26,6 26,6 - - - -
5 266 266 266 266 251 213 - - - - - -
6 249 247 231 214 197 191 16,0 - - - - -
7 184 190 186 179 170 157 146 131 - - - -
8 144 149 155 152 142 182 12,7 11,7 108 - - -

9 11,6 12,4 127 126 121 11,7 111 103 9,7 -

10 - 103 106 105 104 104 9,7 9,4 8,8 8,2 6,2 -
12 - 7,6 7,8 8,1 8,0 7,8 7,9 7,5 7,3 6,7 6,2 5,2
14 - 6,2 6,3 6,3 6,3 6,2 6,0 5,8 53 5,0 46
16 ; 4,9 5,0 5,1 5,0 49 48 46 44 4,0 35
18 - - 4.1 4.1 4,1 4,0 38 3,6 35 3,1 26
20 - - - 3,4 33 3.2 3,1 2,9 2,8 24 1,9
22 - - 28 2,7 2,6 2,5 23 2,3 1,9 1,4
24 : - 2,2 2,1 2,0 18 1,8 1,4 1,0
26 : : 1,8 1,7 1,5 1,4 1,4 1,1 -
28 - : 1,4 1,2 1,0 1,0 0,8 -
30 : : - - 1,1 0,9 0,8 0,8 - -
1) 10,7 6,7 47 34 25 1,7 1,1 0 0 0 0 0

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoagbeMHOCTb € rOpU30HTaNIbHON CTPenon
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TEGHNICAL DESCRIPTION CHALLENGER 3180

Basic equipment
Carrier P54100

Engine 240-3b MTU (Mercedes); Output 240 kW (326 HP), torque 1300 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB; MTU (Mercedes) exhaust system made of stainless steel with SCR catalyst.

Fuel tank 320-40 320 | Diesel; 40 | Ad-Blue.

Transmission AS-MID ZF AS-Tronic Mid; Automated gearbox with 12 forward speeds and 2 reverse; 2-stage transfer case with
switchable off-road gear and switchable longitudinal lock.

Axles 6 x4 x 6 6 x 4 x 6; 3 axles, axles 1 and 3 permanently driven and equipped with shiftable transverse lock; All axles
steered.

Suspension Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic levelling
alternatively, £110 mm.

Steering Dual circuit hydro servocom steering with emergency steering pump; Active rear axle steering.

Brakes Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes; Additional exhaust
brake and constant throttle valve; Spring-loaded parking brake.

Wheels 38595 170F 385/95R25 (14.00R25); Steel rims 9,5-25/1,7ET90; 170F.

Cab carrier 2550 Type 2.55 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Steering wheel

height and tilt adjustable; Power door windows; Tinted glass; Aircondition- and radio preparation; 2 integrated
rotary beacons; Storage area.

Drive lights With low beam, upper beam, daytime running lights.

Cruise control Automatic speed control including automatic brake control.

Dry sideways compartment Dry sideways compartment on co-driver's side.

StorageBox Top opening storage box in the carrier tail; Not possible in combination HookBox.

ChainBox Special storage box for 4-stranded lifting chain, behind carrier cab.

Electronic immobiliser system Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.

Pneumatic tire filling plug Pneumatic tire filling plug for self-filling of the wheels.

Crane

Telescopic boom HA50 10.4 m - 50 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 3 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 39.5 t.

Counterweight 5 4.7 t; Automatic rigging system; Expandable to max. 12.1 t; 12.1 t can be carried on board serially.

Outriggers H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alternatively
carrier sideways; 3 outrigger bases.

Outrigger pads 020 4 round outrigger pads A = 0.20 m2 with transport position at vertical cylinder.

Boom luffing Single luffing cylinder with automatic lowering brake valve.

Rotary drive Single slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake.

H1 Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator).

Drive Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.

Control system Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks.

Operator aids IC-1, with integrated load moment indicator acc. EN13000; Colour display; Displaying of current operating
conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load; Crane data logger.

Cab crane 0875 Type 0.875 m; Tilt variable 20°; Seat heating; Fold-out front window; Extendable side and foldable front pedestal;

Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light curtains; Aircondition- and radio preparation.

Diverse

VarioHeat 12 Engine-dependant warm water heating with 12 kW heating power; Switchable between carrier cab and crane
cab.

lllumination 1 x adjustable for work prefield at crane cab, 4 x for outriggers.

Rotary beacons 2 2 x integrated on carrier cab, 2 x disconnectable on crane tail.

Jump starting device NATO 1 Jump starting device according to NATO-standard; Enabling jump start by using separate energy source.
Contour safety marking Continuous, white reflecting bands at carrier sides and tail.

Power train variant

Engine 265-3b MTU (Mercedes); Output 265 kW (360 HP), torque 1750 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB; MTU (Mercedes) exhaust system made of stainless steel with SCR catalyst.
Transmission AS12INT ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic retarder, 12 forward speeds and 2 reverse; 2-stage

transfer case with switchable off-road gear and switchable longitudinal lock; Not possible in combination with
eddy-current brake.

= TEREX. ’




TECHNICAL DESCRIPTION

CHALLENGER 3180

Optionen (free configurable)

Carrier
Axles 6 x 6 x 6

Wearless auxiliary brake
Wheels 44595 174F

Wheels 52580 179E

Long range fuel tank 150-20

Crane
Remote control RK
H2

Additional counterweight 7
Outrigger load indicator
Outrigger basis monitoring

Moving out of crane cab

Extensions
HAV16

MSF2

R1

Diverse
VarioCool 7
VarioHeat Plus 10

VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E

Hook block 50-3-18-D
Hook block 50-3-18-E
Hook block 20-1-18-E
Hook 8-0V-E

6 x 6 x 6; All 3 axles steered, axles 1 and 3 permanently driven, axle 2 shiftable, all axles equipped with shiftable
transverse lock.

Telma; Wearless auxiliary eddy-current brake at 3rd axle. Only together with engine 240-3b.
445/95R25 (16.00R25); Steel rims 11-25/1,7ET90; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Steel rims 17-25/1,7ET50; Incl. carrier broadening to 2.75 m.
150 | + 20 [; For total 470 | Diesel and 60 | Ad-Blue.

Fully-fledged control of rigging and cranework via wireless remote control.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and transport
storage; Enables 2-hook operation with all extensions.

7.4 t; For max. 12.1 t.
Displayed in LMI crane cab.

Surveillance of each outrigger beam for visual comparison with the programmed outrigger basis; Displayed in
LMI crane cab (Attention, there is no automatic linkage with the LMI-system).

Control of carrier out of crane cab, enables machine moving when rigged, possible even under load.

9 m/ 16 m; Double folding swing-away jib, with spindle bolting, manual offset 20° / 40°; 1-sheave head;
Incl. transport storage; Includes HAV9.

1.5 m; Fixed assembly jib; 2-sheave for max. capacity 26,6 t; Incl. transport storage at carrier tail (not possible
together with KombiBoxes at tail).

Swing-away rooster sheave, incl. transport storage; For single-reeving operation with elevated hook height.

Aircondition with 7 kW cooling power; Switchable between carrier cab and crane cab.

Auxiliary, engine independant Diesel heating system with 10 kW heating power; Remote control with
programmable timer; Switchable between engine block, carrier cab and crane cab.

50-3B-18-D (300-550 kg); Hook block with adjustable ballast and ramshorn hook, variable usage as 1- and
3-sheave hook block; white with red signal stripes.

50-3B-18-E (300-550 kg); Hook block with adjustable ballast and single hook, variable usage as 1- and 3-sheave
hook block; white with red signal stripes

50-3-18-D (650 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
50-3-18-E (550 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
20-1-18-E (300 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
8-0V-E (170 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component weight

tolerances.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

CHALLENGER 3180

Basisausstattung

Fahrgestell P54100

Motor 240-3b

Kraftstoffbehalter 320-40

Getriebe AS-MID
Achsen 6 x4 x 6
Federung

Lenkung
Bremsen

Réader 38595 170F
Kabine Fahrgestell 2550

Fahrbeleuchtung
Tempomat

Trockenes Seitenstaufach

StorageBox
ChainBox

Elektronische Wegfahrsperre
Pneumatischer Reifenfiill-

anschluss

Kran
Teleskopausleger HA50

Gegengewicht 5
Abstiitzung

Stiitzteller 020
Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Antrieb

Steuerung
Sicherheitseinrichtung

Kabine Kran 0875

Diverse
VarioHeat 12

Arbeitsbeleuchtung
Rundumleuchten 2

MTU (Mercedes); Leistung 240 kW (326 PS), Drehmoment 1300 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3b, TIER 4i,
CARB; MTU (Mercedes) Abgasanlage aus Edelstahl mit SCR-Katalysator.

320 | Diesel; 40 | Ad-Blue.

ZF AS-Tronic Mid; Automatikgetriebe mit 12 Vorwarts- und 2 Ruckwartsgéngen; 2-stufiges Verteilergetriebe mit
schaltbarer Gelédndestufe und zuschaltbarer Langssperre.

6 x 4 x 6; 3 Achsen, davon Achsen 1 und 3 permanent angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; Alle Achsen
gelenkt.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder
automatische Niveaueinstellung, £110 mm.

Zweikreis-Hydro-Servocom-Lenkung mit Notlenkpumpe; Aktive Hinterachslenkung.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Zusitzlich Aus-
puffklappenbremse und Konstantdrossel; Federspeicher-Feststellbremse.

385/95R25 (14.00R25); Stahlfelgen 9,5-25/1,7ET90; 170F.

Typ 2,565 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen und pneumatischer Federung; Lenkrad mit
Hohen- und Neigungsverstellung; Fensterheber elektrisch; Getonte Verglasung; Vorbereitung Klimaanlage und
Radio; 2 integrierte Rundumleuchten; Ablage.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht, Tagfahrlicht.

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.

Trockenes Seitenstaufach auf der Beifahrerseite.

Nach oben 6ffnende Staukiste im Heckbereich des Fahrgestells; Nicht méglich in Verbindung mit HookBox.
Spezielle Staukiste fiir 4-strangiges Kettengehdnge hinter Kabine Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schltissel und 4 Ziindschliissel.
Pneumatischer Reifenfiillanschluss ermdglicht Selbstbefiillung der Bereifung.

10,4 m - 50 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fiir alle optionalen Ein-
richtungen; 3 Seilrollen im Auslegerkopf fur max. 39,5 t Tragfahigkeit.

4,7 t; Automatisches Riistsystem; Auf max. 12,1t erweiterbar; 12,1t kénnen serienmaBig am Gerat mitgefiihrt
werden.

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung beidseitig am Fahrgestell; 3 Absttitzbasen.

4 runde Stitzteller A = 0,20 m?2 mit Transportstellung am Stiitzzylinder.

Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.

Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse.

Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder.

Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydrauliklkihler.

Ermaglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung tiber 2 Kreuzsteuerhebel.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gem&B EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand,
Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Frontscheibe aufstellbar; Ausfahrbares Seiten- und klapp-
bares Frontpodest; Handldufe; Getonte Sicherheitsverglasung; Sonnenschutzrollo; Vorbereitung Klimaanlage und
Radio.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung; Umschaltbar zwischen Kabine Fahrgestell und
Kabine Kran.

1 x Arbeitsvorfeld an Krankabine, 4 x fiir Abstiitzung.
2 x auf Fahrkabine integriert, 2 x abnehmbar auf Kranheck.

Fremdstarteinrichtung NATO 1 Fremdstarteinrichtung gem&B NATO-Standard; Erméglicht Fremdstart per separater Energiequelle.
Kontur-Sicherheitsmarkierung Durchgéngige, weiBe Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.

Antriebhsvariante

Motor 265-3b MTU (Mercedes); Leistung 265 kW (360 PS), Drehmoment 1750 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3b, TIER 4i,

CARB; MTU (Mercedes) Abgasanlage aus Edelstahl mit SCR-Katalysator.

ZF AS-Tronic; Automatikgetriebe mit integriertem Retarder, 12 Vorwarts- und 2 Riickwértsgénge; 2-stufiges Ver-
teilergetriebe mit schaltbarer Gelidndestufe und zuschaltbarer Langssperre; Nicht in Verbindung mit Wirbel-
strombremse.

= TEREX. .
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TEGHNISCHE BESCHREIBUNG  CHALLENGER 3180

Optionen (frei konfigurierbar)

Fahrgestell

Achsen 6 x 6 x 6

VerschleiBfreie Zusatzbremse
Réader 44595 174F
Réder 52580 179E

Kraftstoffbehalter Zusatz
150-20

Kran

Fernbedienung RK
H2

Zusatzgegengewicht 7
Stiitzkraftanzeige
Stiitzbasiserfassung

Verfahren aus der Krankabine

Verlangerungen
HAV16

MSF2

R1

Diverse
VarioCool 7
VarioHeat Plus 10

VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E

Unterflasche 50-3-18-D
Unterflasche 50-3-18-E
Unterflasche 20-1-18-E
Lasthaken 8-0V-E

6 x 6 x 6; Alle 3 Achsen gelenkt, Achsen 1 und 3 permanent angetrieben, Achse 2 zuschaltbar, mit zuschalt-
barer Quersperre.

Telma; Zuséatzliche, verschleiBfreie Wirbelstrombremse an 3. Achse. Nur in Verbindung mit Motor 240-3b.
445/95R25 (16.00R25); Stahlfelgen 11-25/1,7ET90; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Stahlfelgen 17-25/1,7ET50; Inkl. Fahrzeugverbreiterung auf 2,75 m.

150 | + 20 [; Fiir insgesamt 470 | Diesel und 60 | Ad-Blue.

Vollwertige Steuerung aller Riist- und Kranbewegungen per Funkfernsteuerung.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
halterung; Erméglicht 2-Haken-Betrieb an allen Verlangerungen.

7,4 t; Fir max. 12,1 t.
Anzeige in LMB Krankabine.

Einzelerfassung der Stiitztrager zum visuellen Abgleich mit der programmierten Stiitzbasis; Anzeige in LMB
Krankabine (Achtung, es erfolgt keine automatische Koppelung mit dem LMB-System!).

Steuerung des Fahrgestells aus der Krankabine, zum aufgeriisteten Umsetzen der Maschine, auch unter Last.

9 m/ 16 m; Doppelklappspitze, mit Spindelverbolzung, manuell 20° / 40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl.
Transporthalterung; Beinhaltet HAV9.

1,5 m; Montagespitze starr; 2-rollig fiir max. 26,6 t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am Fahrgestell Heck
(Nicht méglich in Verbindung mit KombiBoxen am Heck).

Seitlich klappbare Kopfrolle, inkl. Transporthalterung; Fiir einstréngigen Betrieb mit erhohter Hakenhohe.

Klimaanlage mit 7 kW Kihlleistung; Umschaltbar zwischen Kabine Fahrgestell und Kabine Kran.

Zusétzliche, motorunabhingige Diesel-Standheizung mit 10 kW Heizleistung; Inkl. programmierbarer Zeitschalt-
uhr und Fernaktivierung; Umschaltbar zwischen Motorvorwarmung, Kabine Fahrgestell und Kabine Kran.

50-3B-18-D (300-550 kg); Ballastierbare Unterflasche mit Doppelhaken, variabel als 1-rollige und 3-rollige
Unterflasche nutzbar; weiB mit roter Warnschraffur.

50-3B-18-E (300-550 kg); Ballastierbare Unterflasche mit Einfachhaken, variabel als 1-rollige und 3-rollige
Unterflasche nutzbar; weiB mit roter Warnschraffur.

50-3-18-D (550 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
50-3-18-E (650 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
20-1-18-E (300 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weil mit roter Warnschraffur.
8-0V-E (170 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Gewichtsangaben kdnnen entsprechend der Verfahrzustande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstoleranzen von
Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

CHALLENGER 3180

Equipement de base

Chassis P54100

Moteur 240-3b

Réservoir de carburant 320-40

Transmission AS-MID
Essieux 6 x4 x 6
Suspension

Direction
Freins

Pneumatiques 38595 170F
Cabine de conduite 2550

Feux de conduite
Régulateur d’allure

Compartiment latéral au sec

Coffre de rangement

Coffre a chaines
Antivol électronique

Valve de gonflage pneumatique

Grue

Fléche télescopique HA50

Contrepoids 5
Stabilisateurs

Semelles de calage 020
Réglage de la fleche
Entrainement rotatif

H1

Entrainement
Commande

Dispositif de sécurité

Cabine du grutier 0875

Divers
VarioHeat 12

Eclairage
Gyrophares 2

Dispositif de démarrage rapide

NATO 1

Signalisation du contour

MTU (Mercedes) ; Puissance 240 kW (326 CH), couple 1300 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB ; Systéme d'échappement MTU (Mercedes) en acier inoxydable avec catalyseur SCR.

320 | diesel ; 40 | Ad-Blue.

ZF AS-Tronic Mid ; Boite automatique, 12 rapports AV et 2 AR ; Boite de transfert 2 étages, avec rapport tout
terrain enclenchable et blocage du différentiel longitudinal.

6 x 4 x 6 ; 3 essieux, essieux 1 et 3 moteurs en permanence et dotés de blocage de différentiel transversal
enclenchable ; Toutes roues directrices.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise a niveau
manuelle ou automatique, =110 mm.

Direction servocom a deux circuits avec pompe de secours ; Direction active de 'essieu arriére.

Frein de service pneumatique a double circuit, agissant sur toutes les roues avec systéme anti-blocage ;
Freins a disque ; Frein additionnel sur échappement et papillon des gaz constant en sus ; Frein de stationne-
ment par cylindres a ressort.

385/95R25 (14.00R25); Jantes acier 9,5-25/1,7ET90; 170F.

Type 2,55 m ; Siége chauffant réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Hauteur et inclinaison du
volant réglables ; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Emplacement pour air conditionné et poste radio ;
2 gyrophares intégrés ; Zone de rangement.

Avec position feux de croisement / plein phare, feux diurnes.
Reégulateur de régime avec controle automatique des freins.
Compartiment latéral au sec du cété du passager.

Coffre de rangement a ouverture par le dessus, a l'arriére du chassis ; Impossible en combinaison avec coffre
a crochets.

Coffre de rangement spécial pour chaine de levage 4 brins, derriére la cabine de conduite.
Prévient tout mouvement non planifié du chassis ; Avec 2 clés électroniques et 4 clés de contact.
Valve de gonflage des pneumatiques pour gonflage autonome des pneus.

10,4 m - 50 m ; Systéme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous les
équipements supplémentaires ; 3 poulies dans la téte de fléche intégrée pour une capacité de levage max. de
39,5t

4,7 t; Systéme d'amarrage automatique ; Extensible jusqu’a max. 12,1 t ; Transport de série de 12,1 t & bord.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entiérement hydrauliques ; Mise a niveau
manuelle ou automatique latérale chassis ; 3 bases de calage.

4 semelles de calage A = 0,20 m2 avec position de transport sur le vérin vertical.

Unique vérin de relevage avec descente contrélée par soupape de freinage.

Unique mécanisme d’orientation avec frein multidisque a ressort.

Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégreé.

Systéme hydraulique & servocommande ; Refroidisseur d'huile hydraulique.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en croix.

IC-1, avec contréleur d'état de charge intégré selon EN13000 ; Affichage couleur ; Affichage des conditions
de travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur ; Signal lumineux charge LMB ; Enregistreur des données de
la machine.

Type 0,875 m ; Inclinaison variable 20° ; Siége chauffant ; Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant
repliable ; Mains courantes ; Vitrage de sécurité teinté ; Visiére rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement pour
air conditionné et poste radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW ; Permutable entre cabine
de conduite et cabine du grutier.

1 x réglables avant champ de travail de la cabine du grutier, 4 x pour le calage.

2 x intégreés sur la cabine de conduite, 2 x amovibles sur 'arriére de la grue.

Dispositif de démarrage rapide selon la norme NATO ; Permet un démarrage rapide par le biais d’une source
d’énergie auxiliaire.

Bandes blanches réfléchissantes continues sur les cotés du chassis et a l'arriére.

Variante de transmission

Moteur 265-3b

Transmission AS12INT

MTU (Mercedes) ; Puissance 265 kW (360 CH), couple 1750 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3b, TIER 4,
CARB ; Systéme d'échappement MTU (Mercedes) en acier inoxydable avec catalyseur SCR.

ZF AS-Tronic; Boite de vitesses automatique avec ralentisseur intégré ; 12 vitesses AV, 2 AR, boite de transfert
a deux rapports avec dispositif tout-terrain commutable et blocage du différentiel longitudinal sélectionnable ;
Incompatible avec frein a courant de Foucault.

= TEREX. .



DESCRIPTIF TECHNIQUE

CHALLENGER 3180

Options (configuration libre)

Chassis

Essieux 6 x 6 x 6

Freins auxiliaires sans usure
Pneumatiques 44595 174F
Pneumatiques 52580 179E

Réservoir a carburant
gros volume 150-20

Grue

Commande a distance RK
H2

Contrepoids supplémentaire 7
Indicateur de charge de calage
Contréle de la base de calage

Déplacement depuis la cabine

du grutier

Extensions
HAV16

MSF2

R1

Divers
VarioCool 7
VarioHeat Plus 10

VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E

Crochet moufle 50-3-18-D
Crochet moufle 50-3-18-E
Crochet moufle 20-1-18-E
Crochet 8-0V-E

6 x 6 x 6 ; Les 3 essieux sont directeurs , essieux 1 et 3 moteurs en permanence, essieu 2 enclenchable, tous
les essieux dotés de blocage de différentiel transversal enclenchable.

Telma ; Frein auxiliaire a courant de Foucault inusable sur le 3éme essieu. Uniquement avec moteur 240-3b.
445/95R25 (16.00R25); Jantes acier 11-25/1,7ET90; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Jantes acier 17-25/1,7ET50 ; Avec élargissement du chassis & 2,75 m.

150 1 4+ 20 | ; Pour un volume total de 470 | de gazole et 60 | de Ad-Blue.

Manceuvre intégrale de I'implantation et des opérations de la grue par commande a distance sans fil.

2¢me mécanisme de levage ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; Avec connexions rapides
et support de transport ; Permet le fonctionnement a 2 crochets sur tous dispositifs.

7,4 t; Pour max. 12,1 t.
Affichage dans la cabine du grutier LMB.

Surveillance de chaque poutre de calage pour une comparaison visuelle avec la base de calage programmée ;
Affichage sur le pupitre LMI dans la cabine du grutier (attention | Absence de connexion automatique avec le
systéme LMI).

Commande du chéssis depuis la cabine du grutier, permet le déplacement de la machine méme en charge.

9 m/ 16 m; Double fléchette pliante, avec verrouillage du vérin, inclinable manuellement de 20° /40° ;
Téte a 1 poulie ; Support de transport incl. ; HAV9 inclus.

1,5 m ; Fléchette de montage fixe ; 2 poulies pour une capacité de charge max. de 26,6 t ; Support de transport
incl. & I'arriere du chassis porteur (Incompatible avec KombiBox & 'arriere).

Poulie auxiliaire pliable latéralement, avec support de transport ; Pour levages a brin simple avec hauteur sous
crochet élevée.

Climatisation, puissance de refroidissement 7 kW ; Permutable entre cabine de conduite et cabine du grutier.

Chauffage indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 10 kW ; Avec horloge programmable
et activation a distance ; Permutable entre bloc moteur, cabine de conduite et cabine du grutier.

50-3B-18-D (300-550 kg) ; Crochet moufle avec contrepoids réglable et crochet double, utilisation alternative
en crochet moufle 1 et 3 poulie(s) ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

50-3B-18-E (300-550 kg) ; Crochet moufle avec ballast réglable et crochet simple, utilisation alternative en
crochet moufle 1 et 3 poulie(s) ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

50-3-18-D (650 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
50-3-18-E (550 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
20-1-18-E (300 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
8-0V-E (170 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d'équipement et des
tolérances liées au poids des composants.
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DESCRIZIONE TECNICA

CHALLENGER 3180

Attrezzature hase

Carro P54100

Motore 240-3b

Serbatoio carburante 320-40
Trasmissione AS-MID

Assi6 x4 x6
Sospensioni

Sterzo
Freni

Ruote 38595 170F
Cabina carro 2550

Fari di guida
Pilota automatico

Compartimento asciutto
laterale

Vano deposito

Cassetta porta-catene
Immobilizzatore elettronico

Raccordo di gonfiaggio
pneumatici

Gru

Braccio telescopico HA50
Contrappeso 5
Stabilizzatori

Piatti stabilizzatori 020
Sfilo del braccio

Azionamento rotazione
HA

Azionamento
Comando

Dispositivi di sicurezza

Cabina torretta 0875

Varie
VarioHeat 12

Illluminazione
Girofari 2

Impianto di avvio esterno
NATO 1

Bande di sicurezza per

segnalazione sagoma veicolo

TEREX. s

MTU (Mercedes); Potenza 240 kW (326 HP), momento di coppia 1300 Nm, certificazioni conformi a
EURO MOT 8b, TIER 4i, CARB; Impianto di scarico MTU (Mercedes) in acciaio inossidabile, con catalizzatore
SCR.

320 | carburante diesel; 40 | AdBlue.

ZF AS-Tronic Mid; Cambio automatico con 12 marce avanti e 2 retromarce; Distributore di coppia a 2 rapporti
con rapporto fuori strada e blocco differenziale longitudinale inseribili.

6 x 4 x 6; 3 assi, di cui gli assi 1 e 3 permanentemente traenti e dotati di blocco differenziale trasversale inseribile;
Tutti gli assi sterzanti.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale, £110 mm.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; Sterzatura attiva degli assi posteriori.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con sistema antibloccaggio, installato su tutte le ruote; Freni a
disco; Freno motore aggiuntivo con farfalla non regolabile; Freno di stazionamento a molla.

385/95R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7ET90; 170F.

Tipo 2,55 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche; Volante regolabile
in altezza e inclinazione; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati; Predisposizione per impianto di climatizzazione e per
radio; 2 girofari integrati; Vano portaoggetti.

Dotazione comprendente anabbaglianti e abbaglianti, luci di marcia diurna.
Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).
Compartimento asciutto laterale sul lato passeggero.

Vano deposito apribile verso I'alto sul lato posteriore del carro; Non disponibile in combinazione con vano per
ganci.

Speciale cassetta porta-catene per catene di sollevamento a 4 funi, dietro, dietro la cabina di guida.
Impedisce I'avviamento involontario del carro; Completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Raccordo di gonfiaggio pneumatici per autogonfiaggio pneumatici.

10,4 m - 50 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per I'inserimento di tutte
le attrezzature e le prolunghe; 3 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 39,5 t.

4,7 t; Sistema di attrezzamento automatico; Espandibile fino a un max. di 12,1 t; 12,1 t possono essere installate
a bordo macchina in maniera seriale.

Sistema a 4 stabilizzatori; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Disponibili nella versione con
regolazione del livello manuale o automatica sui lati del carro; 3 basi di appoggio.

4 piatti stabilizzatori con A = 0,20 m?2 e posizione di trasporto in corrispondenza del cilindro verticale.

Singolo cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a
carico.

Singolo organo di rotazione con freno lamellare a molla.
Argano con freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato.
Impianto idraulico con controllo della potenza; Radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi).

IC-1, con indicatore di carico integrato conforme a EN13000; Display a colori; Visualizzazione delle condizioni
operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione in stile semaforo del carico massimo;
Registratore dati gru.

Tipo 0,875 m; Inclinazione regolabile 20°; Sedili riscaldati; Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile
e pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza oscurati; Tendine parasole estraibili e tenda;
Predisposizione per impianto di climatizzazione e radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW; Commutabile tra
cabina di guida e cabina torretta.

1 regolabile per la zona di lavoro antistante la cabina torretta, 4 per gli stabilizzatori.
2 integrati sulla cabina carro, 2 estraibili sul retro della gru.

Impianto di avvio esterno conforme allo standard NATO; Consente 'avvio esterno con una sorgente di potenza
separata.

Nastri catarifrangenti bianchi continui ai lati e sul retro del carro.



DESCRIZIONE TECNICA

CHALLENGER 3180

Variante catena cinematica

Motore 265-3b

Trasmissione AS12INT

MTU (Mercedes); Potenza 265 kW (360 HP), coppia 1750 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3b, TIER 4,
CARB; Impianto di scarico MTU (Mercedes) in acciaio inossidabile, con catalizzatore SCR.

ZF AS-Tronic; Cambio automatico con retarder idraulico integrato, 12 marce avanti e 2 marcia indietro, riduttore
di distribuzione a 2 rapporti, con rapporto fuori strada e differenziale longitudinale inseribili. Non compatible con
il freno supplementare a correnti parassite.

Opzioni (liberamente configurabili)

Carro
Assi6x6 x6

Freno ausiliario senza
consumo

Ruote 44595 174F
Ruote 52580 179E

Serbatoio carburante a lunga

durata 150-20

Gru

Radiocomando RK
H2

Contrappeso supplementare 7
Indicatore di carico degli

stabilizzatori

Monitoraggio base di
appoggio

Dispositivo di controllo del

movimento esterno alla
cabina torretta

Prolunghe
HAV16

MSF2

R1

Varie
VarioCool 7

VarioHeat Plus 10
VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E

Bozzello 50-3-18-D
Bozzello 50-3-18-E
Bozzello 20-1-18-E
Gancio 8-0V-E

6 x 6 x 6; Tutti e 3 gli assi sterzanti, con gli assi 1 e 3 permanentemente traenti, I'asse 2 commutabile, tutti gli
assi dotati di blocco differenziale trasversale inseribile.

Telma; Freno ausiliario senza consumo a corrente indotta, sul 3° asse. Utilizzabile solo con il motore 240-3b.

445/95R25 (16.00R25); Cerchioni in acciaio 11-25/1,7ET90; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Cerchioni in acciaio 17-25/1,7ET50; Incl. estensione in larghezza fino a 2,75 m.
150 | + 20 [; Per un totale di 470 | diesel e 60 | AdBlue.

Controllo completo di attrezzamento e movimenti gru mediante radiocomando wireless.

2° argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell’argano); Completo di
giunti rapidi e supporto di trasporto; Consente I'uso di 2 ganci su tutte le prolunghe.

7,4 t; Adatto per max. 12,1 t.
Indicazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta.

Sistema di sorveglianza dei cilindri di stabilizzazione per confronto visivo con la base di appoggio programmata;
Visualizzazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta (attenzione: tale visualizzazione non &
collegata al limitatore di carico).

Dispositivo di controllo del carro esterno alla cabina torretta, consente il movimento della macchina quando
montato, possibile anche sotto carico.

9 m/16 m; Falcone doppio ripiegabile, con fissaggio a mezzo bulloni a perno, inclinabile manualmente 20° / 40°;
Punta a 1 puleggia; con vano di trasporto; Comprende |'opzione HAV9.

1,5 m; Runner fisso, 2 pulegge, portata max. 26,6 t; con vano di trasporto sul retro del carro (non compatibile
con CombiBox sul retro del carro).

Punta a una puleggia ripiegabile lateralmente, completo di posizione di trasporto; Configurabile con un rinvio
con una maggiore altezza sottogancio.

Impianto di climatizzazione con potenzialita di raffreddamento 7 kW; Commutabile tra cabina di guida e cabina
torretta.

Impianto di riscaldamento diesel autonomo, indipendente dal motore, con potenzialita di riscaldamento di
10 kW; Radiocomando con timer programmabile; Commutabile tra motore, cabina di guida e cabina torretta.

50-3B-18-D (300-550 kg); Bozzello con zavorra regolabile e gancio doppio, possibilita di utilizzo a 1 e 3 pulegge;
bianco con strisce segnaletiche rosse.

50-3B-18-E (300-550 kg); Bozzello con carico regolabile e gancio singolo, uso variabile come bozzello a 1 e
3 pulegge; bianco con strisce segnaletiche rosse.

50-3-18-D (650 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
50-3-18-E (550 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
20-1-18-E (300 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
8-0V-E (170 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle attrezzature e
alle tolleranze di peso dei componenti.
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Equipamiento basico

Chasis P54100

Motor 240-3b

Deposito de combustible
320-40

Transmision AS-MID
Ejes6x4x6
Suspension
Direccion

Frenos

Neumaticos 38595 170F
Cabina de chasis 2550

Luces de conduccion

Control de crucero
Compartimento lateral seco
StorageBox

ChainBox

Sistema electronico de
inmovilizacion

Enchufe neumatico para inflar
neumaticos

Graa
Flecha telescépica HA50

Contrapeso 5
Estabilizadores

Apoyos de los estabilizadores
020

Basculacion de flecha
Traccion de giro

HA1

Traccién

Sistema de control
Dispositivos de seguridad

Cabina de grua 0875

Otros

VarioHeat 12

Alumbrado
Faros omnidireccionales 2
Equipo de arranque NATO 1

Marcas de seguridad
perimetrales

MTU (Mercedes); Potencia 240 kW (326 CV), par motor 1300 Nm, certificados conforme a EURO MQOT 3b,
TIER 4i, CARB; Sistema de escape MTU (Mercedes) fabricado en acero inoxidable con catalizador SCR.

320 | diésel; 40 | Ad-Blue.

ZF AS-Tronic Mid; Caja de cambios automatica con 12 marchas adelante y 2 de retroceso; Caja de transferencia
de 2 etapas con etapa todoterreno accionable y bloqueo longitudinal conmutable.

6 x4 x 6; 3 ejes, ejes 1y 3 con traccion permanente y equipados con bloqueo transversal conmutable;
Todos los ejes con direccion.

Suspension hidroneumatica con compensacién de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo;
Puede seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica, 110 mm.

Direccién hidraulica Servocom de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccion activa de eje
trasero.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco; Freno de
escape adicional y valvula de toma de aire constante; Freno de estacionamiento de muelles.

385/95R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7ET90; 170F.

2,55 m tipo; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica; Volante con
regulacion de altura e inclinacion; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados; Preinstalacion de aire acondicionado
y radio; 2 faros giratorios integrados; Area de almacenamiento.

Con luces de cruce, luces largas y luces de circulacion diurna.

Control automatico de velocidad con control automatico de frenado.

Compartimento lateral seco del lado del acompanante.

Caja de almacenamiento abierto en la parte trasera del vehiculo; No posible en combinacion con HookBox.
Caja de almacenamiento especial para cadenas de elevacion de 4 lineas, detras de cabina del vehiculo.
Previene la movilizacién incontrolada del chasis; Incl. 2 llaves eléctricas y 4 llaves de encendido.

Enchufe para inflar neumaticos para el inflado automatico de neumaticos.

10,4 m - 50 m; Sistema telescdpico monocilindrico, telescopaje automatico; Anclajes para todos los equipa-
mientos opcionales; 3 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 39,5 t.

4,7 t; Automontaje automatico; Ampliable a max. 12,1 t; 12,1 t transportables de serie en la maquina.

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico; Regulacion de
nivel manual o automatica alternativamente a ambos lados del chasis; 3 bases estabilizadoras.

4 apoyos estabilizadores circulares A = 0,20 m2 con posicién de transporte en el cilindro vertical.

Un cilindro de basculacién con valvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del cabrestante).
Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga, EN13000; Pantalla a color; Visualizacion de estado
operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga del indicador de momento de
carga; Grabador de datos de grua.

0,875 m tipo; Inclinacion variable 20°; Calefaccion de asiento; Estrado frontal abatible; Repisa lateral
extensible, estrado frontal abatible; Pasamanos; Acristalamiento de seguridad tintado; Persianas y parasol;
Preinstalacién de aire acondicionado y radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW; Conmutable
entre cabina de grua y cabina de vehiculo.

1 regulable en cabina de grua para campo inmediato de trabajo, 4 para los estabilizadores.
2 integrados en cabina de chasis, 2 desconectables en parte trasera de la grua.

Equipo de arranque segun estandar NATO; Permite un arranque de emergencia usando una fuente de energia
separada.

Bandas reflectantes continuas y blancas a ambos lados del chasis y en la parte trasera.

= TEREX. 5
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Variante tren de transmision

Motor 265-3b

Transmision AS12INT

MTU (Mercedes); Potencia 265 CV (360 kW), par motor 1750 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB; Sistema de escape MTU (Mercedes) fabricado en acero inoxidable con catalizador SCR.

ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con retardador hidraulico integrado, 12 marchas adelante y 2 de
retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable y bloqueo longitudinal
conmutable; No disponible en combinacion con freno por corrientes parasitas.

Opciones (de libre configuracion)

Chasis
Ejes6x6x6

Freno auxiliar sin desgaste
Neumaticos 44595 174F
Neumaticos 52580 179E

Ampliacion depodsito de
combustible 150-20

Graa
Control remoto RK
H2

Contrapeso adicional 7

Indicador de carga sobre
estabilizadores

Monitorizacion de la base
de estabilizacion

Desplazamiento desde
cabina de grua

Extensiones
HAV16

MSF2

R1

Otros
VarioCool 7

VarioHeat Plus 10

VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E

Gancho 50-3-18-D
Gancho 50-3-18-E
Gancho 20-1-18-E

Enganche de suspension
8-0V-E

6 x 6 x 6; Los 3 ejes con direccion, ejes 1y 3 con traccion permanente, eje 2 conmutable, todos los ejes
equipados con bloqueo transversal conmutable.

Telma; Freno auxiliar sin desgaste por corrientes parasitas en el 3er eje. Solo en combinaciéon con motor 240-3b.
445/95R25 (16.00R25); Llantas de acero 11-25/1,7ET90; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Llantas de acero 17-25/1,7ET50; Incl. ensanchamiento de vehiculo a 2,75 m.

150 | + 20 I; Para un total de 470 | diésel y 60 | Ad-Blue.

Control total de los movimientos de preparacion y de la de grua por radiocontrol remoto.

2er cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del cabrestante);
Incl. acoples rapidos y puesto de transporte; Permite operar con 2 ganchos en todas las extensiones.

7,4 t; Para max. 12,1 t.
Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de grua.

Vigilancia de cada viga estabilizadora para comparacion visual con la base de estabilizacion programada.
Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de grua (Atencién, no existe una conexion directa
con el sistema indicador de momento de carga).

Control del vehiculo desde la cabina de grua, posibilita mover la maquina preparada, incluso con carga.

9 m/ 16 m; Plumin de doble articulacion, con husillos atornillados, angulable manualmente en 20°/40°;
Cabezal de 1 polea; incl. puesto de transporte; Incluye HAVO.

1,5 m; Plumin de montaje fijo, 2 poleas para capacidad de carga max. 26,6 t, incl. puesto de transporte en
parte trasera del vehiculo (no posible en combinacion con KombiBoxes en la parte trasera).

Polea abatible en el cabezal de pluma, incl. puesto de transporte; Para operaciones con un solo cable con altura
de gancho elevada.

Aire acondicionado para cabina de grua con 7 kW de potencia de refrigeracion; Conmutable entre cabina de
grua y cabina de vehiculo.

Sistema de calefaccion a gasdleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 10 kW,
Control remoto con temporizador programable; Conmutable entre precalentamiento motor, cabina de vehiculo
y cabina de grua.

50-3B-18-D (300-550 kg); Bloque de gancho con lastre ajustable y gancho doble, uso variable como bloque
de gancho de 1y 3 poleas; blanco con franjas rojas de advertencia.

50-3B-18-E (300-550 kg); Bloque de gancho con lastre ajustable y gancho simple, uso variable como bloque
de gancho de 1y 3 poleas; blanco con franjas rojas de advertencia.

50-3-18-D (550 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
50-3-18-E (550 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
20-1-18-E (300 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
8-0V-E (170 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo.

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracién de viaje, equipamiento y tolerancia de los

pesos de los componentes.
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Equipamento basico

Chassi P54100

Motor 240-3b

Tanque de combustivel 320-40
Transmissao AS-MID

Eixos 6 x4 x 6
Suspensido

Direcao
Freios

Rodas 38595 170F
Cabine chassi 2550

Faroéis dianteiros

Piloto automatico
Compartimento lateral seco
Porta-objetos

Caixa da corrente

Sistema imobilizador
eletrénico

Adaptador para calibragem
dos pneus

Grua
Lanca telescépica HA50

Contrapeso 5
Estabilizadores

Patolas 020

Elevagao da lanca
Acionamento da rotacao
HA1

Tracao

Sistema de controle

Equipamentos de seguranca

Cabine grua 0875

Diversos
VarioHeat 12

lluminagéo

Farois rotativos 2
Dispositivo de partida
externa OTAN 1

Marcacgéo de segurancga
no entorno

TEREX.

MTU (Mercedes); Poténcia 240 kW (326 HP), torque 1300 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB; Sistema de descarga MTU (Mercedes) feito de ago inoxidavel com conversor catalitico (SCR).

320 | Diesel; 40 | Ad-Blue.

ZF AS-Tronic Mid; Cambio automatico com 12 marchas a frente e 2 a ré; Caixa de transferéncia de 2 estagios
com marcha fora-da-estrada e bloqueio longitudinal selecionaveis.

6 x 4 x 6; 3 eixos, eixos 1 e 3 com tragédo permanente e equipados com bloqueio transversal transferivel;
Todos os eixos estergaveis.

Suspenséo hidropneumatica com compensagao de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Opgao de nivelamento
manual ou automatico, =110 mm.

Diregéo hidraulica de duplo circuito Servocom com bomba de emergéncia; Estergo ativo no eixo traseiro.

Freio de servico com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas; Freios a
disco; Freio motor adicional por valvula borboleta na descarga; Freio de estacionamento por agao de mola.

385/95R25 (14.00R25); Aros de aco 9,5-25/1,7ET90; 170F.

Tipo 2,55 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bragos e suspensao
pneumatica; Altura e inclinagéo do volante ajustaveis; Janelas com vidros elétricos; Vidros fumé; Instalagao
para ar condicionado e radio; 2 farois rotativos integrados; Area de armazenamento.

Com faixo baixo, faixo alto, luzes de percurso diurno.

Piloto automatico com controle automatico do freio.

Compartimento lateral seco no lado do copiloto.

Porta-objetos com tampa na traseira do veiculo; N&o ¢ possivel combinado com a caixa do gancho.
Caixa especial para corrente de igamento de 4 cabos, atras da cabine do veiculo.

Impede a movimentagao sem controle do veiculo; Incl. 2 chaves eletronicas e 4 chaves de ignigao.

Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.

10,4 m - 50 m; Sistema telescdpico de cilindro unico, extensdo automatica; Acessorios para todos os equipa-
mentos e extensdes; 3 roldanas integradas na cabega da langa, capacidade max. de 39,5 t.

4,7 t; Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 12,1 t; Carga max. embarcada 12,1 t no modelo
de série.

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Nivelamento manual ou
automatico na lateral do veiculo; 3 bases de sustentagao.

Quatro patolas redondas dos estabilizadores A = 0,20 m2 com posigéo de transporte no cilindro vertical.
Pistao elevatério unico com valvula automatica de frenagem da descida.

Engrenagem de giro tnica com freio multidisco por agéo de mola.

Guincho com freio multidisco por agao de mola; Resolvedor (indicador de rotagédo do guincho).

Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de ¢leo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks com botoes
direcionais.

IC-1, com indicador integrado do momento de carga conf. EN13000; Monitor colorido; Apresenta as condigdes
de operagdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas indicadoras da carga no LMI;
Gravador de dados da grua.

Tipo 0,875 m; Inclinagao variavel 20°; Aquecedor do assento; Janela dianteira basculante; Pedestal lateral
prolongavel e dianteiro dobravel; Corriméos; Vidro de seguranga fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalagao para
ar condicionado e radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor; Transferivel entre a cabine do veiculo e a do
guindaste.

1 farol de trabalho ajustavel na cabine da grua, 4 para os estabilizadores.
2 integrados na cabine do veiculo, 2 desconectaveis na traseira da grua.
Dispositivo de partida de acordo com o padrdo NATO; Permite partidas usando fonte de energia separada.

Faixas refletoras brancas continuas nas laterais e traseira do veiculo.
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Variante de transmissao

Motor 265-3b

Transmissdo AS12INT

MTU (Mercedes); Poténcia 265 kW (360 HP), torque 1750 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB; Sistema de descarga MTU (Mercedes) feito de ago inoxidavel com conversor catalitico (SCR).
ZF AS-Tronic; Cambio automatico com retardador hidraulico integrado, 12 marchas a frente e 2 a ré; caixa de
transferéncia de 2 estagios com marcha fora-da-estrada e bloqueio longitudinal selecionaveis; nao habilitado
junto com freio de corrente parasita.

Opcionais (configuraco livre)

Chassi
Eixos 6 x 6 x 6

Freio auxiliar sem desgaste
Rodas 44595 174F
Rodas 52580 179E

Tanque de combustivel
150-20 para longo alcance

Grua

Controle remoto RK
H2

Contrapeso adicional 7

Indicador de carga nos
estabilizadores

Monitoragdo da base sobre
estabilizadores

Movimentacéo de fora
da cabine da grua

Extensoes
HAV16

MSF2

R1

Diversos
VarioCool 7

VarioHeat Plus 10
VarioHook 50-3B-18-D
VarioHook 50-3B-18-E
Moitédo 50-3-18-D
Moitao 50-3-18-E

Moitao 20-1-18-E
Gancho 8-0V-E

6 x 6 x 6; Todos os 3 eixos estergaveis, eixos 1 e 3 permanentemente tracionados, eixo 2 alternavel, todos
equipados com bloqueio transversal alternavel.

Telma; Freio auxiliar sem desgaste de corrente parasita no 3° eixo. Somente junto com motor 240-3b.
445/95R25 (16.00R25); Aros de ago 11-25/1,7ET90; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Aros de ago 17-25/1,7ET50; Incl. alargador do veiculo até 2,75 m.

150 | + 20 [; Para total de 470 | de diesel e 60 | de aditivo.

Controle completo da preparagédo e do funcionamento da grua por controle remoto sem fio.

2. guincho; Freio multidisco por agdo de mola; Resolvedor (indicador de rotagéo do guincho); Incl. engates
rapidos e armazenagem de transporte; Habilita operagdo de 2 ganchos com todas as extensoes.

7,4 t; Para max. 12,1 t.
Mostrado em cabine da grua LMI.

Vigilancia de cada viga do estabilizador para comparagéo visual com a base de apoio programada; Mostradas
no LMI da cabine da grua (Atengdo: ndo ha ligagao automatica com o sistema do LMI).

Controle do veiculo fora da cabine da grua, permite mover a maquina quando montada, possivel mesmo com
carga.

9 m/ 16 m; Brago extensor com dupla articulagdo, eixos travados com parafusos, angulagdo manual 20° / 40°;
cabeca de 1 roldana; Incl. compartimento de transporte; Inclui HAV9.

1,5 m; Brago extensor fixo; 2 roldanas para capacidade max. 26,6 t; Incl. compartimento de transporte na traseira
do veiculo (impossivel junto com KombiBoxes na traseira).

Roldana superior articulada incl. armazenagem de transporte; Para operagédo em lance unico com altura de
gancho elevada.

Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeragao; Transferivel entre a cabine do
veiculo e a do guindaste.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 10 kW de poténcia térmica; Controle
remoto com timer programavel; Transferivel entre o bloco do motor, a cabine do veiculo e a do guindaste.

50-3B-18-D (300-550 kg); Moitdo com lastro regulavel e gancho chifre-de-carneiro, uso variavel como moitéo
de 1 e 3 roldanas; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.

50-3B-18-E (300-550 kg); Moitao com lastro regulavel e gancho simples, utilizavel como moitéo de 1 e 3 roldanas;
branco com faixas de sinalizagao vermelhas.

50-3-18-D (550 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
50-3-18-E (550 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
20-1-18-E (300 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagéo vermelhas.

8-0V-E (170 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuragées para estrada/viagem, configuracdo do
equipamento e tolerancias no peso dos componentes.
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06opynoBaHue 6a30Boi KOMMIEKTALMK

Waccu P54100

TonbKko gsuratenb 240-3b

TonnueHbIih 6ak 320-40
Kopo6ka nepegau AS-MID

Om6x4x6
MopBecka
PyneBoe ynpaBneHune

Topmosa

Koneca 38595 170F
Ka6uHa waccm 2550

®apbl Wwaccn
Kpyns-KoHTponb
3aKkpbiTas 60KoBasA KabuHa
onepartopa

Awmk

Awwmk ans uenen

Cucrema JJ1IEKTPOHHOro
OTKJIDYEHUNA ABUraTena

BeHTunb noAKa4vykKu WWH oT
NMHeEBMOCNCTEMbI

Kpan

Teneckonunueckas ctpena HA50

MpotneBoBec 5
Onopbl

Moaywkn onopbl 020
M3meHeHMe BbIleTa CTpesbl
MOBOPOTHbIN MexaHN3M

H1

MpuBop
Cuctema ynpasneHua

[lononHuTenbHble YCTPOWCTBa

Ka6uHa KpaHa 0875

Pa3Hoe
VarioHeat 12

OcBeweHne

Bpauaiowmeca npobneckosble
MaAYuKn 2

YcTpoiicTBO aBapuinHOro
3anycka oT BHELIHero
ncrouHunka knacca NATO 1

MapkunpoBKa KOHTypa B Lienax
6e3onacHoOCTH

TEREX.

MTU (Mercedes); BbixogHas mowHocTb 240 KBT (326 n1.c.), Bpawatowmii MomeHT 1300 Hm, ceptudukaums
EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB; binyckHas cuctema MTU (Mercedes), U3 Hep»kaBetoLeil CTanu, C KaTanmTuyecknm
HeiTpanuzatopom SCR.

320 n. ansenbHoe Tonnuneo; 40 n Ad-Blue.

ZF AS-Tronic Mid; aBTomaTuyeckasn Kopobka nepeaad ¢ 12 ckopocTamm nepeHero xofa 1 2 3agHero;
2-cTyneHyaTas pa3gaTouHas KopobKa C BK/loyaeMoli nepeaayeli Ans ABMKEHUA Mo 6e3A0POXKbI0 U BKIOUAEMOIA
npopaonbHo 6rokmpoBKon AudpdepeHurana.

6 x 4 x 6; 3 0ocn, ocr 1 1 3 NocTosHHOTO NpKBOZa, 060PYAOBaHbI NepeKioyaemMoi nonepeyHo 610KUPOBKOIA
nnddepeHumana; Bee ocn pynaume.

TMaponHEeBMaTMUECKas NofBEcKa C KOMMEHCATOPaMI Harpy3KI Ha OCb; C FMAPABANYECKO BIOKMPOBKOIL;
o BbIGOPY — pyyHas Uy aBTOMaTUYECKan PerysMpoBKa BbiCOTbl noasecku; £110 Mm.

[IBYXKOHTypHasA CicTemMa pyneBOro ynpasneHns C rMapoyCUIuTeNemM N HACOCOM aBapUInHOTO TOPMOXKEHUS;
AKTUBHOE yrpaB/ieHve 3a[jHIM MOCTOM.

MHeBMaTUYeCKan ABYXKOHTYpHasA cuctema paboumnx Topmo3os ¢ ABS, geincTsyiowlas Ha Bce Koneca; Juckosble
TOpMO3a; [IoNONHUTENbHbIN TOPMO3-3aMeANTESb Ha BbINMYCKHON CUCTEME ABUraTeNa 1 BO3AYLLHbIV OTCeKatoLwmin
KfanaH Ha BbIMyCKe; MOANPYXUHEHHbI CTOAHOUHbIV TOPMO3.

385/95R25 (14.00R25); CranbHble o6oaa 9,5-25/1,7ET90; 170F.

Tun 2,55 m; CnpieHbe BOANTENA C PerynMpoBKON NONOXKEHWSA, MOJOrPEBOM, NOASIOKOTHUKAMM 1 MHEBMATUYECKON
NMOABECKOW; C PEryNMPOBKON BbICOTbI U HAKIIOHA PyneBoro Koneca; CTeknonogbeMH1KN aBepeii; ToHMpoBaHHOe
CTEKNO; MOArOTOBKa MO KOHANLVOHEP ¥ NOJ Paavo; 2 BCTPOEHHbIX BPALLAOLLMXCA NPO6IECKOBbIX MasyKa; OTCeKN
ANA BeLen N NHCTPYMEHTa.

BnvxkHuin cBeT, fanbHU CBET, AHEBHbIE XO10BbIE OTHU.
ABTOMaTMYECKOE yrpaBrieHne CKOPOCTbIO, BKNoUas aBToOMaTUyecKoe yrnpassieHne TopMo3amu.
3akpbiTas 60KoBas KabuHa onepaTopa Ha CTOPOHe BTOPOro BOAUTENS.

AWK, OTKPbIBAOLWMIACA CBEPXY, B 3aHEI YacTy Waccy KpaHa OTCYTCTBYET NpU HaNMunm ALLyKa Ans KPIOKOB.
CneyunanbHbli AWKMK Ans 4-npagHoro NoAbeMHOro TPOCa C3aam KabyvHbl Waccy KpaHa.

MpefoTBpaLLaeT HECAHKLUMOHMPOBAHHOE NEPefBIPKEHNE LWACCH KPaHa; BKIOUAn 2 SMEKTPOHHbIX Kitoua 1 4 Kioya
3XKMraHus.

BeHTunb NoAKaYyKN WWNH OT MHEBMOCUCTEMbI ANnA aBTOMAaTUYECKON noAKauyKuM WNH.

10,4 m - 50 m; OgHOUMNMHAPOBaA CUCTEMA TENIeCKOMMUPOBAHWNA, aBTOMATUYECKUI PEXM TeNECKOMNMPOBaHUA;
OcHacTKa s Bcero 060pyfoBaHua 1 yaiuHuTeneii; 3 WK1BOB, BCTPOEHHbIX B BEPLUVHY CTPeSibl, MaKCMMasbHOM
rpysonoabemHocTbio 39,5 T.

4,7T; cnctema aBTOMaTUYeCKOW YCTaHOBKM; yBENMUMBaeMbIl 40 MaKc. 12,1T; cepuiiHblii KpaH MoxeT nepeBo3nTb 12,1T.

H-o6pa3Has KOHCTPYKLUMA C OMopoii Ha 4 TouKu; MepemelleHrie No BEPTUKAN U FOPV3OHTaM NMOJTHOCTHIO 33 CYeT
rMapaBANyecKoro NPrBOAa; aBTOMaTUUYEeCKOe UM PyYHOE BbipaBHMBaHME OMop ¢ 06erx CTOPOH 3 OCHOBaHUsA
onopbl.

4 kpyrnble nogywwku onop A = 0,20 M2, TPaHCNOPTUPYIOTCA HA LMAVHAPE BEPTUKANIbHOTO BbIABVKEHUS.
OAVH LMAVHAP N3MEHeHNA BblsieTa CTPESTbl C K/lanaHOM aBTOMATNYeCKOro TOPMOXKEHUA OMyCKaHNA.
OpnH peyKTOp NMOBOPOTa C MOAMPYKMHEHHBIM MHOTOAVCKOBbLIM TOPMO30M.

MexaHun3m nogbema ¢ MOANPYXMHEHHBIM MHOTOANCKOBbBIM TOPMO30M; Pe3onbBep (MHAMKATOP nepekpyymBaHuaA
Tpoca npv noagbeme).

lMapaBnMyeckas cuctema C SNeKTpUUeCKMM yrnpasneHvem; PaguaTtop oxnaxaeHvsa ruapasnvyeckoro macna.

Mo3BonaeT o4HOBPEMEHHO 4 pabounx ABUXKEHNS; SNEKTPOHHAA CUCTEMA YNPaBAeHNs, NCNonb3ytoLan
2 NBYXOCEBbIX IPKONCTUKA.

NC-1, BKntovatoLas BCTPOEHHbI MHANKATOP MOMeHTa Harpy3ku, cornacHo EN13000; useTHom gucnneis;
VHAVIKaLMA TekyLiero pabouero nonoxeHus, rpadukoB Harpy3sku, MHAMKaTOpa HeNCNpaBHOCTEN; CBETOBble
curHanusatopbl Harpy3ku LMI (orpaHnumntens MomeHTa); pernctTpatop AaHHbIX pabounx napameTpoB KpaHa.

Tun 0,875 m; AManasoH yrna HaknoHa 20°% 060rpes cuieHuin; CKNaablBaoLLEecs HapyKy NepesHee OKHO;
BbIABMKHas OOKOBas U CKNagHas nepeaHss niatdpopmbl; orpaguTesbHble NopyyHY; HeObloLeecs TOHNPOBAHHOE
CTEKJ10; OMyCKaeMblii IPOTUBOCOSTHEYHDI KO3bIPeK 1 CBeTO3alMTHbIe WTOPKK; MoAroToBKa Noj KOHANLMOHEP

1 NnoA paguo.

BoaaHo oborpeBatesib ¢ MOLHOCTbIO HarpeBa 12 KBT, paboTatowyuin ot gsuratens; Mepekntoyaemblii MEXAY
KabVHOW Waccu 1 KabuHoM KpaHa.

1 pabounii, ynpaBnaembiin U3 KabvHbl KpaHa, 4 ANA OCBELLEHNA OMop.
2 BCTPOEHHbIX Ha KabuHe KpaHa, 2 CbeMHbIX Ha XBOCTOBOI YacTu KpaHa.

YCTPOICTBO aBapMIMHOTO 3anycka OT BHeLIHero UcToyHrka ctaHgapta NATO; Mo3BonseT 3amyck oT BHELIHero
WCTOYHVKA MUTaHWA.

CnnouwHble OTpaxatoLme nonochbl 6enoro LBeTa no 60Kam 1 C3aAu Waccn KpaHa.
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BapuaHT CUNoOBOro arperarta

[suratenb 265-3b

Kopob6ka nepepau AS12INT

MTU (Mercedes); BbixogHas mowHocTb 265 KBT (360 11.c.), kpyTawmin momeHT 1750 Hm, ceptudurumposaH no
EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB; binyckHas cuctema MTU (Mercedes), U3 HepkaBetoLen CTanu, C KatanuTuyeckum
Hentpanusatopom SCR.

ZF AS-Tronic; ABToMaT4ecKkas KopobKa nepefjay co BCTPOEHHbIM MMAPaBANYeCcK/IM TOPMO30M-3aMeSIuTenem,
12 nepefHKX CKOpOCTe 1 2 3aAHUX, BKOYaeMan nepesaya Ana ABUKeHVA no 6e3040poxbio 1 BKYaemas
npoAaonbHasa 6n1oKNpoBKa anddepeHLManos; He NOCTABAAETCA B KOMIMIEKTE C TOPMO30M-3aMEASTUTENEM,
paboTaloLM Ha BUXPEBBIX TOKaX.

Onuum (npousesonbHblii Habop)

Waccn
Omb6x6x6

HeunsHawmBaembin
BCMOMOraTebHblii
TopMoO33ameanuTenb

Koneca 44595 174F
Koneca 52580 179E

TonnuBHbIN 6aK 6051bLWOr0
o6bema 150-20

Kpan

MaHenb ancTaHUMOHHOIO
ynpasnenusa RK

H2

[lononHutenbHbIN NpoTBoBec 7

NHpuKaTop Harpy3Kuy BbIHOCHBIX
onop

KOHTpOﬂb nonoxeHnsa Hecyuiero
OCHOBaHUA, cO34aBaemMoro
onopamun

YnpaBneHue gBuKeHNEM
13 KaGrHbl KpaHa

YanuHautenu
HAV16

MSF2

R1

Pa3Hoe
VarioCool 7
VarioHeat Plus 10

VarioHook 50-3B-18-D

VarioHook 50-3B-18-D

Kpioko6nok 50-3-18-D
Kptoko6nok 50-3-18-E
Kptoko6nok 20-1-18-E
Kpiok 8-0V-E

6 x 6 x 6; Bce 3 ocu ynpasnsemble, ocu 1 1 3 MOCTOAHHOTO NPMBOAA, OCb 2 NepeKsioyaemas, Bce 0cvi 060pyA0BaHbI
nepekstoyaemoii nonepeyHomn 61oK1poBKon anddepeHumana.

Telma; Hen3HalLMBaeMbli BCMOMOraTebHbIN TOPMO3-3aMeainTeNb, paboTatowwmii Ha BUXPEBbIX TOKaxX Ha 3-eii OCu.
Tonbko BMmecTe ¢ gBuratesiem 240-3b.

445/95R25 (16.00R25); CtanbHble o6oaa 11-25/1,7ET90; 174F.
525/80R25 (20.50R25); CranbHble o6oga 17-25/1,7ET50. Bkntoyas pacumpenme waccm 1o 2,75 m.
1505 + 20n; C o6wen emkocTblo 4700 ansenbHoro Tonnvea u 601 Ad-Blue.

MonHodpyHKLMOHaNbHOEe ANCTaHLMOHHOE YripaBieHVie COOpKoW 1 paboToi KpaHa C MOMOLLbIO pajuonysibTa.

2 nogbema; NoANPYXUHEHHbI MHOTOAMCKOBbIN TOPMO3; Pe3osibBep (MHAVKATOP NepekpyyrBaHms Tpoca npu
noAbeMme); BKouas OblCTpopasbeMHble COeAVHEHUA 1 YKTAAKY ANA PexXnmMa TPaHCMOoPTUPOBKMY; MO3BOAAET paboTy
C 2 KptoKaMU CO BCEMU YIJIMHUTENAMM.

7,4 7, Makcumym 12,1 7.

OTobparkeHne Ha MHAMKATOPe MOMEHTA Harpy3Km B KabuHe.

KoHTponb nonoxeHus Kaxnoi 6anky BbIHOCHOI OMNopbl 1 BU3YajlbHOTO CPaBHEHNA C 3aNporpaMMUPOBaHHbIM
MOJIOXKEHVEM HECYLLEro OCHOBaHWsA, co3aBaeMoro onopamu; OTobpakaeTcsa Ha SKpaHe NHAMKaTopa
OrpaHNYNTesNIsi MOMEHTa Harpysku B KabrHe KpaHa (BHUMaHme! ABTomMaTuyeckoe noakioueHve K cructeme LMI
(MHAMKaTOPa OrpaHNYMTENA MOMEHTA Harpy3Ku) OTCYTCTBYET).

YnpaBneHue ABUKEHNEM U3 KabUHbI KpaHa MO3BOMAET NepemelleHne MallriHbl C COBPaHHbIM KPaHOM, BO3MOXHO
ZlaXke Mof, HarpysKoum.

9 m/ 16 m; CknagbiBatoLasics BABOE OTKMAHAsA JOMONHUTENbHASA CTPESIa, Ha MOBOPOTHbBIM KyflaKe CO LUKBOPHEM,
C pyuHoii ycTaHoBKoW yrna cagura 20° / 40°% ¢ ronoBKowi Ha 1 WKMB; TPAHCMOPTUPYETCA B CTIOKEHHOM COCTOSAHUY;
BKntoyaeT HAVO.

1,5 m; OukcnpoBaHHasa cbopHas JOMONHUTENbHAsA CTPena, 2 WKUBA, MakcuMasibHas rpy30noAbeMHOCTb 26,6 T;
TPaAHCNOPTUPYETCA B C/IOKEHHOM COCTOAHUU Ha 3aiHEN NOBEPXHOCTM LWACCU (TPAHCMOPTUPOBKA HEBO3MOXHA
BMecTe ¢ KombiBoxes Ha 3afiHeln NOBEPXHOCTM LWACCH).

OTKI/IﬂHOPI BCMOMOTaTebHbIN HaﬂpaBJ’IﬂlOU.WIPI LWKMB, BKNOYadA MeCTo A1A ero XpaHeHua ana O,EI.I/IHOHHOVI 3anacoBkn
C NOAHATbIM KPHOKOM.

KoHanumoHep ¢ MOLWHOCTbIO oxnaxaeHus 7 KBT; [Nepeknoyaemblii Mexay Kab1HOW Laccu 1 KabrHOM KpaHa.

JlononHNUTENbHbIN, HE3aBUCUMBbII OT ABMUraTens oborpesaTenb Ha JU3e/IbHOM TOM/MBE C MOLLHOCTbIO HarpeBa
10 KBT; INCTaHUMOHHOE yrpaBieHne C MporpaMmrpyemMbiM TaiMepom; Mepeksioyaemblin Mexay 6510KkoM
LUWUAMHAPOB, KaBUHOW Waccy 1 KabuHOW KpaHa.

50-3B-18-D (800-550 Kr); Kptoko61oK ¢ perynnpoBKoi 6aniacta n XparnoBoBbiM KPOKOM, MO3BOJIAET Pas/inuHble
BapMaHTbl MCMONb30BaHMA B KaUecTBe Kptokoboka ¢ 1 nnu 3 wKkusamu; 6enblii ¢ KPacHbIMM CUTHANbHBIMU
nosiocamu.

50-3B-18-E (300-550 Kr); Kpioko6/10K € perynupyemont 6anaHcpoBKOM 1 OAUHOUHbBIM XPanoBbiM KPIOKOM,
MCNonb3yeMmblii B KoMmnekTaumm ¢ 1 vnu 3 Wwkmsamu; 6esblid ¢ KpacHbIMU CUMHAMIbHBIMU MOIOCaMU.

50-3-18-D (550 Kr); KptoKOBIOK C XPanoBbIM KPHOKOM; Gesbii C KPaCHbIMM CUFHAIbHBIMM MONI0CaMU.
50-3-18-E (550 Kr); KptoKOBIOK € O4HUM XPanoBbiM KPIOKOM; 6eblil C KPaCHbIMI CUTHabHBIMY MON0CaMM.
20-1-18-E (300 Kr); Kptoko6710K C OAHUM XParnoBbIM KPIOKOM; 6e/1biil C KpaCHbIMM CUFHaIbHbIMM MOf0CaMU.
8-0V-E (170 Kr); OAMHOUHbIN KPIOK C BEPTUKANbHBIM LWAPHUPHbI; KPACHbIA.

Bec MOXeT oTnnyaTbCA OT 3aABIEHHOIO B 3aBUCUMOCTU OT TPaHCMOPTUPOBOYHOI/[OPOXKHON KOHGUrypaLuuu, KoHGUrypaumum o6opygoBaHuns n

AONYCKOB Ha B€C KOMNMOHEHTOB.
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The telescopic loads stated in the capacity chart are valid under the following conditions:

— The sliding areas of the telescopes must be lubricated well.

- The surroundings temperature has to be normal (considerable reductions must be expected below 0 °C).
— The radius in the chart is given for the end length of the telescopic sequence.

— The capacities are valid for extending and retracting the telescopic section.

— The telescopic loads are only valid for moving the last section of the sequence. The curve for e. g. 0-0-45-90-90 % is only valid for telescoping
from 0-0-0-90-90 % to 0-0-45-90-90 % and back, but not for 0-0-0-0-0 % to 0-0-45-90-90 %!

— The telescopic loads are based on the telescoping ability of the boom. The loads to be telescoped must never exceed the loads in the load
chart as tipping of the crane may occur.

— The most advantageous individual telescoping sequence is shown. Other telescoping sequences for the same boom length will result in lower
lifting capacities for telescoping. Refer to the machine’s documentation for these lifting capacity values.

Fir die in der Tabelle aufgefiihrten Teleskopierlasten gelten folgende Bedingungen:

— Die Gleitflachen der Teleskope sind gut geschmiert.

- Es herrschen normale Umgebungstemperaturen (unter 0 °C ist mit starken Reduzierungen zu rechnen).
— Der auf den Tabellen angegebene Radius ist auf die Endlénge der jeweiligen Teleskopierfolge bezogen.
— Die Tragfahigkeiten gelten fiir das Aus- und Einteleskopieren.

— Die teleskopierbaren Tragféhigkeiten gelten nur fiir das Bewegen des letzten Kastens in der Teleskopierfolge. Die Kurve fiir z. B. 0-0-45-90-90 %
gilt also nur furr das Teleskopieren von 0-0-0-90-90 % nach 0-0-45-90-90 % und zuriick, nicht jedoch fiir 0-0-0-0-0 % nach 0-0-45-90-90 %!

— Die teleskopierbaren Lasten richten sich ausschlieBlich nach der Teleskopierfahigkeit des Auslegers. Die Lasten, die teleskopiert werden,
durfen die in der Traglasttabelle angegebenen Werte nie liberschreiten, da der Kran sonst kippen konnte.

— Dargestellt ist die jeweils glinstigste Teleskopierfolge. Andere Teleskopierfolgen / mit gleicher Auslegerléange haben geringere teleskopierbare
Tragfahigkeiten, diese sind der Dokumentation des Gerétes zu entnehmen.

Les conditions suivantes s’appliquent aux charges télescopables présentées dans le tableau :

— Bonne lubrification des surfaces de glissement du télescope.

— Températures extérieures normales (fortes réductions des capacités de charge en cas de température inférieure a 0 °C).
— Le rayon indiqué sur les tableaux se référe a la longueur finale de la séquence de télescopage correspondante.

— Les capacités de charge s'appliquent au déploiement et a la rétraction de la fleche télescopique.

— Les charges télescopables s'appliquent uniquement au mouvement de la derniére section de la séquence de télescopage. Une courbe de
0-0-45-90-90 % s'applique ainsi uniquement au télescopage de 0-0-0-90-90 % & 0-0-45-90-90 % et au retour dans la position initiale, et non
de 0-0-0-0-0 % & 0-0-45-90-90 % !

— Les charges télescopiques sont fonction de la capacité de télescopage de la fléche. Les charges a télescoper ne doivent jamais dépasser
les charges indiquées sur le graphique de charge, un basculement de la grue risquant alors de se produire.

— Laséquence de télescopage individuelle la plus avantageuse est indiquée. Les autres séquences de télescopage pour une longueur de fleche
identique disposent de capacités de charge télescopables moins élevées. Ces derniéres figurent dans la documentation relative a I'appareil.

| carichi indicati in tabella si riferiscono alle seguenti condizioni:
— Area di sfilo correttamente lubrificata.

— Temperatura ambiente compresa nell'intervallo normale (con temperature inferiori a 0 °C occorre considerare una notevole riduzione delle
capacita).

— Lo sbraccio indicato in tabella si riferisce alla lunghezza finale della rispettiva sequenza di sfilo.
— Le portate si applicano sia per lo sfilo che per il rientro delle sezioni.

— Le portate indicate si riferiscono solo al movimento dell'ultima sezione della sequenza di sfilo. La curva per, ad esempio, 0-0-45-90-90 %
si applica solo per lo sfilo da 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e per il corrispondente rientro, ma non per lo sfilo da 0-0-0-0-0 % a
0-0-45-90-90 %!

— | carichi sollevabili con il braccio telescopico sono basati sulla capacita di sfilo del braccio. | carichi sollevabili col braccio sfilato non devono
superare i valori riportati nella tabella dei carichi, per evitare il rischio di ribaltamento della gru.

— Lafigura mostra la configurazione piti vantaggiosa. Lutilizzo di altre sequenze di sfilo con la stessa lunghezza del braccio determina portate
inferiori, rilevabili dalla documentazione in dotazione con la macchina.

= TEREX. s
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Las cargas con telescopaje referidas en la tabla son aplicables bajo las condiciones siguientes:

As

Ha

Las superficies de deslizamiento de los dispositivos telescdpicos han de econtrarse bien lubricadas.

La temperatura ambiente estara dentro del margen ,normal* (por debajo de 0°C ha de contarse con considerables reducciones en las
capacidades de carga).

El radio indicado en la tabla se aplica a la longitud extendida total de la respectiva secuencia de telescopaje.
Las capacidades de carga se aplican al despliegue y a la retraccion de la flecha telescopica.

Las capacidades de carga telescopica se aplican unicamente al movimiento del ultimo segmento de la secuencia de telescopaje.
Por ejemplo, la curva para 0-0-45-90-90 % se aplica unicamente al telescopaje desde 0-0-0-90-90 % hasta 0-0-45-90-90 % y viceversa,
ipero no desde 0-0-0-0-0 % hasta 0-0-45-90-90 %!

Las cargas telescopicas estan basadas en la capacidad de telescopaje de la flecha. Las cargas que se desee telescopar no deberan exceder
nunca las indicadas en la tabla de cargas, ya que la gria podria volcar.

La secuencia de telescopaje que aparece representada es la mas ventajosa para cada caso. Otras secuencias de telescopaje con la misma
longitud de flecha daran como resultado menores capacidades de carga telescépica. Dichos valores han de consultarse en la documentacion
de la maquina.

cargas telescépicas indicadas na tabela de capacidades sao validas sob as seguintes condicdes:

A area deslizante dos telescépios tem de ficar bem lubrificadas.

A temperatura nas redondezas tem de estar normal (devem-se esperar redugdes consideraveis abaixo de 0 °C).
O raio na tabela é dado para o comprimento final da sequéncia telescopica.

As capacidades s&o validas para estender e retrair a segéo telescopica.

As cargas telescopicas sé sao validas para mover a Ultima segao da sequéncia. A curva para, p.ex., 0-0-45-90-90 % so¢ ¢ valida para
telescopagem de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e de volta, mas nao para 0-0-0-0-0 % a 0-0-45-90-90 %!

As cargas telescopicas baseiam-se na capacidade de telescopagem da langa. As cargas a serem telescopadas nao podem nunca ultrapassar
aquelas da tabela de carga, pois isto pode provocar o tombamento da grua.

Mostra-se abaixo a sequéncia de telescopagem individual mais vantajosa. Outras sequéncias para o0 mesmo comprimento de langa resultardo
em capacidades menores de icamento. Consulte na documentagdo da maquina esses valores de capacidade de igamento.

FPY3KWN B pexnume BbIHBI/I)KeHVIﬂ/BTﬂrI/IBaHI/IiI CTpenbl, yKa3aHHble B Ta611vme HOMWHaJbHbIX HAarpysok, HeﬁCTBMTeHbeI TOJZIbKO Npn

cnefyoWnX yo10BUAX:
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BbIABVIKHbIE CEKLUW CTPEbl JOMKHbI ObITb XOPOLLO CMa3aHbl;

TemnepaTtypa Bo3ayxa Ao/mKHa 6biTb HopMasbHow (Mpu Temnepatype Huxe 0 °C cnepyeT oXnaaTb 3HAUUTENIbHOTO COKPALLEHNS);
pafunyc, ykasaHHblii B Tabnve, aaetca Ana KOHeYHOW ASIMHBI BbIABYXEHUA/BTAMBAHNA CTPENbI;

Harpy3Kku AencTBrTeNbHbI NIPUMEHWUTENBHO K BbIABUIaeMOi 1v BTAMMBAEMON CEKLMMN CTPeNbl;

Harpy3sKu B pexxnume BblABUKEHNA/BTATMBAHWA AeCTBUTENbHbI ANA ABVXEHNM TONbKO NOCNeAHEeN CeKUMM LKIa; yKa3aHHaa Kpueas,
Hanpumep, 0-0-45-90-90 % pencTeuTeNbHa TONbKO AnA ABMKeHuA oT 0-0-0-90-90 % k 0-0-45-90-90 % un Ha3ap, HO He ANA ABMXEeHUA OT
0-0-0-0-0 % k 0-0-45-90-90 %!

Harpy3Ku B pexrme BbIBVKEHVA/BTATMBaHWSA CTPESb, YKa3aHHble B TabnuLe, LeNCTBUTENbHbI MPU HOPManbHOM paboTe MexaHu3ma
BbIABVPKEHUA/BTATMBAHNA CTPeNbl; YKasaHHble B TabnvLe Harpy3Ky HU NPpU Kakux 06CTOATENbCTBaX HeMb3sA NPeBbIwaTh, MOCKONIbKY 3TO
MOXET BbI3BaTb ONPOKMUAbIBaH/E KpaHa.

YKasaHbl onTMasnbHble LMKIIbl TOCEe[0BaTENbHOCTA BbIABUKEHNA/BTATMBaHUA. Micnonb3oBaHve Apyrnx nocnepoBaTtesibHOCTEN npun TOW e
KOHEYHON annHe CTpenbl BEAET K CHUXKEHUIO rPYy30NOAbEMHOCTU CTPESIbl B peXnmMe BbIABWKEHNA/BTAMMBaHMWA. [JlaHHblE O rpysonogbemMHOCTN
[aloTCA B AOKYMEHTaL U K MallHe.
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Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragféhigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fiir ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuldssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont & déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d’attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. Limpiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de igamento. A operagéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagéo, ambos fornecidos com a
maquina.

HomuHanbHble 3HaueHus cootseTcTByiOT ISO 4305.
Bec kptokobioKa 1 CTpon ABNAETCA YacTblo rpy3a 1 JOMKEH BbIUMATATbCA U3 HOMUHAMBHBIX 3HAUEHUI FPY30MOgbEMHOCTU.

MoapOGHOCTI CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMTyaTaLmu.

I'Ipmmeuaume. I'Iy6n|/|KyeMb|e B HaCToALWEM U3a4aHUW AaHHble MPUBOAATCA TONIbKO A/1A CMPAaBKN U He AOTXHbI NCNOJIb30BaTbCA Mpu
pacyeTe Harpysku. I'IpM SKCnnyatTaunm KpaHa JOKHbI MPUMEHATbCA KOMMNbIOTEPHbIE Ta6J'IVIL|bI N PyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTaunu, exogawine
B KOMMJIEKT NOCTaBKW KpaHa.

= TEREX. "
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Effective Date: June 2011.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator’s
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Giltig ab: Juni 2011.

Produktbeschreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geéndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgeméBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewéhrt. Terex leistet keinerlei darliber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Léndern.

Date d'effet : Juin 2011.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer & la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et a une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Giugno 2011.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno

Manuale dell'operatore. Linottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Junio 2011.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Junho 2011.

Especificagdes e pregos dos produtos sujeitos a alteragédo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagao da maquina em condigdes improprias pode resultar em lesdo grave ou
morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos é a garantia padréo por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bctynaet B cuny: MioHb 2011 1.

TexHnyecKme XapaKTePUCTVKM 1 LieHbl MOTYT U3MEHATbCA 6e3 NpeABapUTENbHOTO yBeOMNEHNA 1 6e3 KaKux-nmbo oba3atenbCTs Ana npowssoautens. Gotorpadum u (unm)
UepTeU, UCMONb30BaHHbIE B JOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKIOUNTENbHO B KauecTBe WoCcTpaLmil. IHCTPYKLWM Mo npaBuiam SKCMTyaTaLyiv JaloTcA B COOTBETCTBYIOLMX
PYKOBOACTBAX fi/1A ONepaTopoB JaHHOro 060pyAOBaHA. HeBbiNoHeHVe peKoMeHAALMI PyKOBOACTBA MO IKCMyaTaLum Halwero 060pyAoBaHMA nav fpyrue
6€30TBETCTBEHHbIE [1EMCTBIA MOTYT NOBEYb Cepbe3HbIe TPaBMbl UM cMepTb. EAUHCTBEHHON rapaHTel, IefCTBYIOLLEN B OTHOLIEHWI Hallero obopyoBaHyia, ABNAETCA
CTaHAapTHasA Gopma NMMCbMEHHON rapaHTUM Ha AaHHbI TN 060PYAOBaAHNA 1 Ha YCNIOBUA €ro NPOAAXM.
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